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OSOBY:

LEWIS, lat dwadziescia jeden, wiasnie skonczyt studia

LUCY, dwadzie$cia-dwadziescia trzy lata, pisze prac¢ magisterskg. Mieszka z Lewi-
sem

NICK, dwadziescia jeden-dwadzie$cia cztery lata, pisze pracg magisterska i rezysen-
je w studenckim teatrze
JUSTIN, konczy trzydziestke, pracownik socjalny; doktadny 1 schludny
ROY, miedzy czterdziestka a piecdziesiatka; wigkszos¢ zycia spedzit w szpitalach
psychiatrycznych
HENRY, miedzy czterdziestka a piecdziesiatka, byty prawnik; podobnie jak Roy, wigk-
szo$¢ dorostego zycia spedzit w szpitalach psychiatrycznych
DOUG, miedzy dwudziestka a trzydziestka, zyw1 wielkie upodobanie do pozarow,
ale w szpitalu psychiatrycznym jest od niedawna
CHERRY, dwadziescia pi¢c-trzydziesci pigc lat, w szpitalu od dos¢ dawna
JULIE, dwadziescia jeden-dwadzie$cia pie¢ lat; po raz pierwszy w szpitalu psychia-
trycznym z powodu uzaleznienia od narkotykow
RUTH, pomiedzy trzydziestkg a czterdziestkg; ma nerwice natrectw; wciaz zamyka-
na 1 wypuszczana ze szpitali

ZAC, dwadziescia pigc-trzydziesci piec lat, muzyk; wciaz zamykany i wypuszczany
ze szpitals

Sztuka rozgrywa sie w 1971 roku w szpitalu psychiatrycznym w Melbourne.
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Teatr, w ktorym widaé slady poszaru. Na dworze jest dzien, ale w budynku panuje >
catkowita ciemnosé. Stychaé¢ dzwiek otwieranych cigzkich drzwi. Do srodka wpada
snop swiatta. Wchodzq Lewis, Lucy i Nick.

LUCY Gdzie tu sig zapala Swiatto?

LEWIS Pojecia nie mam.

NICK Chyba tam. (drzwi zatrzaskujq sie z hukiem) Cholera! (majstruje przy zamku) Jezu! gl
Otwicraja sig tylko od zewnatrz. w

LEWIS (szukajqc w ciemnosci) Gdzie$ tu widziatem wylgcznik.
NICK Straszny zaduch. Jakby od lat nikt tu nic nie robit.

LUCY Smierdzi plesma i spalonym drewnem. Na pewno wiesz, co robisz, Lewis?
LEWIS Potrzebujg forsy.

Nick mimochodem dotyka Lucy, ktora podnosi krzyk.
NICK (wyraznie zadowolony) To duch.
LUCY Nick, zrob cos z tym swiattem!
NICK We wszystkich teatrach sg duchy.
LUCY W glowie si¢ nie miesci, ze naprawde chcesz co$ tu wystawic.

NICK Ze aktorzy to wariaci — wiadomo. Ale Zeby zaraz graé¢ z prawdziwymi wariatami. . .
LEWIS Obiecales, ze mi pomozesz.

NICK Pod warunkiem ze zrobisz ze mna ,,Galileusza™.

LUCY K_térys?. z was mogltby w koncu nauczyé¢ sig prowadzi¢. Spoznie sie na spotkanie
Z moim promotorem.
Stychaé brzek ttuczonego szkia.

NICK (nerwowo) Co to?

LUCY Ktos sig wlamuje przez okno.

NICK Kto? Kto tu jest?

ROY (zdenerwowany) Czy 10 ty, Justin?
LEWIS Nie.

ROY Kto to? Kto tu jest? Odezwij sig!
LUCY (z ulgq w glosie) Mam!
Zapala sie swiatlo. Widac ponury hol. Wszyscy patrzq po sobie.
ROY Jak tu weszliscie?
LEWIS Przez drzwi.
ROY Sprawdzalem rano. Byty zamknigte. Dlatego sthuklem szybg. Nie cheiatem sie spoznic.
LEWIS Kierownik dal mi klucz. Pan jest tu socjalnym?
ROY Nie. Pacjentem.
LUCY Lewis, musze juz 18€. Zobaczymy sig w domu.
NICK Lucy, zaczeka)! 1dg z toba.
LEWIS Przeciez mieliscie mi pomoéc.

NICK (odciqga go na bok) Pomogg ci, ale wiasnie sobie przypommatem. ze tez musze

si¢ zobaczy¢ z moim promotorem. Nie miatem do tego glowy. bo za duzo czasu zaj-
muje mi przygotowanie demonstracji.

LUCY Nick! Spieszg sig.

NICK Juz 1dg. (do Lewisa) Tylko nie zapomni) o probach . [Gahleusza™. (wybiega za
Lucy)
Lewis jest zawiedziony. Lewis i Rov patrzq na siebie nicpewnie. Cisza. W koncu Roy
decyduje sie przerwad milczenie.

ROY Teatr to moje miejsce.
Lewis kiwa glowq, nie wie, co powiedziec¢. Wehodzt Justin.

JUSTIN Cze$é, Roy. (do Lewisa). A ty z ktdrego jestes oddziatu?




LEWIS Z Zzadnego. Jestem rezyserem.

JUSTIN Lewis Riley?

LEWIS Tak.

ROY Spodziewalem si¢ kogos trochg starszego.

< JUSTI]_\J Justiq An_der_son. Wszyscy mowig do mnie po imieniu. Jestem pracownit:
socjalnym i to ja ptlotuj¢ ten projekt. Mikiem

(D LEWIS (rozgladajac si¢ dokola) Spalony.

LL JUSTIN Jedna warstwa farby i nie bedzie $ladu.

P DOUG (u:c/rpd-j'qc_) No, nte. Kto$ tu byt przede mna. (z minqg fachowca oceniqg

Jakie$ dzieciaki... Strazacy. Mieli kupe czasu, zeby sie tu dostac.
o JUSTIN Wydawalo mu1 sie, Ze jeste$ na oddziale Z?
0.

Szkody)

DOUG Pierwszy cztowiek, ktory uciekt z oddziatu zamknictego od czasu tamte
dercy. (widzqc przerazonq mine Justina) Ale dales sig wpuscic.
Wchodzi Henry. Bardzo spokojny, nigdy nie patrzy ludziom w oczy. Lewq re
jakby sparalizowanq, wydaje sig, ze trzyma jq na niewidzialnym temblaku. € Ma
JUSTIN Czeéé, Henry. Tez chcesz zagra¢ w naszym przedstawieniu?
Henry nie odpowiada. Siada na krzesle.
ROY Henry jest cztonkiem zespotu, ktory sam pozbieratem.
DOUG Poza nami nikt si¢ nie zglosit.
ROY (ignorujqc Douga) Ciekawe, gdzie sa dziewczyny?
Henry kreci przeczqco glowq.
JUSTIN (przedstawiajqc Roya Lewisowi) To Roy, nasz pacjent, ktory wpadt na pomys}
wystawlenia tu sztuki.
ROY (Sciskajqc dlon Lewisa) Bedziemy dobrymi partnerami. Jak sig nazywasz?
LEWIS Lewis.
ROY Sam widzisz. Jak Jerry Lewis i Dean Martin.
Justin odciqga Lewisa od rozentuzjazmowanego Roya na bok.

JUSTIN (cicho) Uwielbia teatr. Kiedy sig za cos zabiera, to z pasja. Miewa czasem dol;
jak wiekszo$¢ z nas, ale mozesz na niego liczyC. W naturalny sposob dotaduje cj
akumulatory. A to jest Doug.

DOQUG Wiec jestes$ rezyserem?

LEWIS (zakfopotany) Tak.

DOUG Zrobite$ cos, co moglem widziec?

LEWIS Chyba nie.
DOUG Nie chwal sie tak. A film? Nakregcites jaki§ film?

LEWIS Nie.
DOUG Pedat?

JUSTIN Doug!
DOUG Chce wiedzie¢ na wypadek, gdyby zbluzgal mnie jak doktor Simpson.

JUSTIN A to Henry.

Lewis wyciqga reke, ale Henry odwraca sie do niego tytem.

JUSTIN Ale troche niesmialy ten nasz Henry. Jednym z celdéw projektu jest przebicie sig

do ludzi w rodzaju Henry’ego.

ROY Mozemy zaczaé, Jerry?

JUSTIN Spokojnie, Roy, czekamy na kobiety. Ile ich bedzie?

ROY Spotkalismy si¢ ze wspanialym odzewem, naprawde wspaniatym. Potrzebowali
Smy trzech i mamy trzy.

JUSTIN Majq d{uiszq droge, bo oddziat kobiecy jest za wzgorzem.

ROY Gdgle plamn_o‘? Szpitale psychiatryczne to najbardzie) niesprawne instytucje na ziemi.

DOUG Kiedy ci1sig zachce lobotomii, nie mozesz si¢ doprosié, co, Henry? Kiwnij glowa,

it;ii;;oqgrawda, Swietny wybdr, Roy. Kogo gra Henry? Bohatera cierpiacego na sraczkg

JUSTIN Doug!

80 mor.
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poOUG (wskazwjqc Roya) Wybral go nasz mistrz show-biznesy.

ROY 1dz, spal kota.

JUSTIN (odciqga na bok wyraznie przestraszonego Lewisa) Rozumiem, ze CZUJCSZ SI¢
troch€ niewyra_ime. Sam si¢ tak czutem, gdy trafitem do pracy w psychiatryku. Rzecz
w tym, 1 sam SI¢ 0 tym przekonasz, ze oni sg normalni. No, nie catkiem normalni, bo
inaczej by tu nie byli, ale tapiesz, o co mi chodzi?

LEWIS (niepewnym tonem) Tak.

JUSTIN To normalni ludzie, ktorzy robig niezwykle rzeczy i maja niezwykle pomysty.
Trafite$ na Swietng grupg. Nie bedzie z nimi wiekszych klopotow - zadnego przykia-
dania noza do gardla. (gong) Lepiej jednak nie spuszcza) z oka Douga. Nawet nie
wiedziatem, ze go zwolnili z oddziatu zamknietego. Pacjentom z oddziatu Z nie wol-
no wychodzi€ ani w dzien, ani w nocy, poki nie mamy pewnosci, Ze nie zrobia krzyw-
dy, sobie 1 mnym. Skoro pozwolili Dougowi wyjsé, niec powinien sprawia¢ klopotow
- pod warunkiem ze bierze leki. Bo on bezczelnie potrafi udawaé, e je bierze.

LEWIS Tu mamy grac?

JUSTIN Miejsce nie wyglada zbyt zachecajaco, wiem. ..

DOUG (krzyczy do Lewisa) Bedziesz sie pieprzy¢ z aktorkami?

JUSTIN Doug!

DOUG Moéwiono mi, ze faceci tylko dlatego rezyseruja.

JUSTIN (do Lewisa) W zesztym roku miasto wykupilo ziemie obok szpitala razem z te-
atrem. Budynek ktos podpalil, ale bez obaw. Wyglada syfiascie, ale nie zagraza bez-
pieczenstwu. Tam na gorze sa jeszcze Swiatla — jak one si¢ nazywaja?

Lewis kreci glowq, ze nie wie.

JUSTIN Wszystko jedno. Kto$ z personelu technicznego ma sprawdzié instalacje. (pa-
trzqc w gore) Sufit troche dziurawy. Miejmy nadzieje, ze w nocy nie bedzie padato.
(gong) Jakies pytania?

LEWIS A jesh ktos zapomni wziac lekarstwo i. ..

JUSTIN Wpadnie w szal? Takie rzeczy zdarzajg si¢ tylko w filmach. A ci ludzie co naj-
wyzej zachowujq st¢ troche dziwacznie i tyle. Gdyby co$ si¢ dziato, poslij kogos po
pielegniarke. (spogladajqc na zegarek) Kobtety mogtyby sie troche pospieszyc.

LEWIS Co konkretnie mam z nimt robi¢?

JUSTIN Przedstawienie. My§latem, ze wiesz.

LEWIS Nie, nie. Pytam o to, jaka sztukg mam robic?

JUSTIN Jaka chcesz. Moze farsg? Skladanke z Szekspira? Wszystko zalezy od ciebie.
Masz ich zainteresowac. To najwazniejsze. Wyrwac ich ze skorupy. Dac im cos cieka-
wego do roboty. (swiatto zaczyna migac) Oho! Bezpieczniki. (wychodzi, Zeby spraw-
dzi¢, co sie dzieje)

DOUG (do Lewisa) No wigc, gdzie mieszkasz?

LEWIS Stucham?

DOUG Lokal. Poko). Mieszkanie. Dom. Nora. Rudera.

LEWIS Mieszkam w domu.

DOUG Niezle. Mifo jest mieszka¢ w domu. Gdzie?

LEWIS Gdzie?

DOUG Gtluchy jestes$ czy co? Nie ma nic gorszego niz gtuchy rezyser! No wige — w jakie;
dzielnicy? Tu czy na przedmiesciu?

LEWIS W Northcote.

DOUG Ulica?

LEWIS Niedaleko rzezni.

DOUG Rano troche $mierdzi, ne?

LEWIS Cuchnie jak cholera.

DOUG Krowy? Swinie?

LEWIS Swinie.

DOUG Bardzo kwiczg?
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LEWIS Czasami.

Pauza.
DOUG Masz pewnie kilka lasek, co?
LEWIS Nie.

DOUG No to jestes ciota?
Wchodzq Cherry, Ruth i Julie.

ROY Co za punktualnosc!

I.I.I" CHERRY To daleko.

-
O
Q.

DOUG Dobrze ci to zrobi. Troche schudniesz.

CHERRY Idz, spal kota.
JUSTIN Doug! Cherry! (gong) Cherry, to jest Lewis, nasz rezyser.

LEWIS (sciskajqc jej dion) Witaj.

CHERRY (o jego wqttym uscisku) Nie jestem ze szkla.
JUSTIN Lewts, to Ruth.

RUTH (sfodko) Czes¢.

JUSTIN A to... Przepraszam, ale nie wiem, jak c¢i na imig.

JULIE Julie.
DOUG Juz po detoksie?
JUSTIN Zachowuj sie.

DOUG A teraz co niby zrobitem?
JUSTIN Lewis, do czwarte] wszyscy musza byC z powrotem na oddziale. Mito mji Wi

mi, ale dzisiaj mam jeszcze kilka spotkan. Caty czas w biegu. Ciekawe, co by SWiag
zrobit, gdyby nie byto pracownikdéw socjalnych?

DOQUG Jakos by sobie poradzil.

Henry sie smieje.
JUSTIN (cicho do Lewisa) Zawsze, kiedy mam dosy¢, powtarzam sobie w myslach pa.

stepujgca definicje: wariat to czlowiek, ktory pojawit sig na balu kostiumowyn
nowych szatach krola. Zapamigtaj to. Zobaczysz, to ct pomoze.
Kompletnie zaskoczony Lewis nie ma pojecia, o czym mowa.

JUSTIN (do wszystkich) Juz mnie tu nie ma. Potamcie nogl. (wychodzi)

CHERRY Czy wszyscy socjalni maja wisielczy humor?

ROY (zrezygnowany) To takie teatralne powiedzonko, giabie.
Diuga cisza. Wszyscy patrzq niepewnie po sobie, czekajqc az Lewis przejmie inicjaty-

we. Wyraznie widac, ze Lewis nie wie, jak zaczqc.
LEWIS (z wahaniem) Znalaztem si¢ w dos$¢ niezwyktej sytuacji... Rezyserowalem kilka
sztuk na studiach... i... wlasnie te studia skonczytem...

ROY (zniecierpliwiony) Do rzeczy, Jerry. Bierzmy si¢ za sztuke.
Henry wstaje i idzie do wyjscia. Roy przywoluje go tak, jakby mowif do psa

ROY Wréé. Henry, wroc.

Henry siada.
ROY (zwracajqc sie do Lewisa) To co? Zaczynamy?
LEWIS Tak. Mysle, ze najwyzsza pora zastanowiC si¢ nad tym, co chcemy wystawi.

Jestem otwarty na propozycje. Z taka mata obsada moglibySmy zagrac ,,Wyjatek i re-
gule”. To sztuka Bertolta Brechta, niemieckiego dramatopisarza.

DOUG O czym to?
LEWIS O tym, ze cziowiek poswigca si¢ dla dobra towarzyszy.

DOUG Nie chce braé¢ udziatu w zadnych chrzescijanskich sztukach.

LEWIS To wcale nie jest chrzescijanska sztuka, tylko...
ROY Nie, nie i jeszcze raz nie! Tylko tracimy czas. Juz wybratem. Zagramy ,,Cosi fan

tutte”.
Nikt nie wie, o czym mowa. Henry zbiera si¢ do wyjscia.

ROY Henry!
Henry postusznie siada.

LOUIS NOWRA
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pOUG To mamy grac?

ROY Tak.
DOUG Ale to trwa tylko kilka minut.

rOY Nie kilka minut, ale trzy godziny, ciemniaku. To opera.

pOUG Maly fiutek napisal operg? Patrzcie, na co nam przyszio. Tutti frutti. Opera. (do
Henry ‘ego) Cickawe, ,.Byly sobie $winki trzy..."” zmienit w symfonic?

ROY Zechciej si¢ przymkna¢, dobrze? ,,Cosi fan tutte” to opera Mozarta. Najwicksza
opera na swiecie. Na pewno dobrze ja znasz, co, Jerry? Masz uniwersyteckie wy-
ksztatcenie.

LEWIS (zdecydowanie jest z operq na bakier) Mozart nic jest moim...

ROY Ulubtonym kompozytorem? Nie jest, ale bedzie, na pewno bedzie.

CHERRY O czym to jest?

ROY O tym, ze prawdziwa mitoSC trzeba podda¢ probie, zeby sprawdzié, czy jest praw-
dziwa.

DOUG Powalajace. Juz sig wzruszylem. | cale trzy godziny tylko o tym?

ROY Zamknij sig, bo jak ci przywalg, to ci feb odpadnie.

DOUG (gotowy do walki) No, dawaj.

CHERRY (wrzeszczy) Doug! Roy! Uspokoéjcie sie albo walng was tak, ze wam tby od-

adna.
Fioy i Doug uspokajajq sie natychmiast.

CHERRY (usmiechajqc sie do Lewisa) Z nimi trzeba stanowczo.

LEWIS Niech Roy opowiada.

ROY (do Lewisa o Dougu) Psychopata to zbyt tagodne stowo. (gong) Wszystko zaczyna
si¢ w kawiarnt w Neapolu. We Wloszech. Dwaj faceci przechwalaja sie, jakie maja

wierne dziewczyny. I wtedy ten starszy gosc, Don Alfonso, mowi do Guglielmo i Fer-
rando: ,,Dobra! Zatdozmy si¢. Sprawdzmy, czy sg wierne™. Wiec obaj mlodzi ludzie
udaja, ze ida na wojng, cho¢ naprawdg nie ida. Przebieraja si¢ za AlbaAczykow i uwo-
dza dziewczyny. (bardziej do siebie) Za kazdym razem umieram ze Smiechu.
Parska smiechem [ nawet nie widzi, ze Lewis, Doug i Cherry sq zalamani. Henry
wyjmuje z kieszeni malego zZolnierzyka i zaczyna sie bawic.

CHERRY A dziewczyny zakochujg si¢ w Albanczykach.

ROY (zaskoczony) Tak. Tak. Ale mamy kolejny zwrot akcji. Dziewczyna Gruglielma
zakochuje sie w Ferrando 1 odwrotnie. Potem chiopakt zrzucajg przebrame 1 wszystko
sie wyjasnia. Don Alfonso miat racje. Kobiety nigdy nie sa wierne. Stad tytut ..Cosi
fan tutte”. Wszystkie sa takie.

Zapada dluga cisza.

ROY (zdaje sobie sprawe, Ze nie umial dobrze sprzedac swojego pomysiu) Jest jeszcze
muzyka, oczywiscie.

Henry wychodzi. Nie odrywajqc wzroku od Lewisa, Roy podstawia Henry ‘emu noge.
Henry przewraca sie. Lewis jest oburzony. Inni nie reagujq.

ROY Sa pytania?

LEWIS Naprawde myslisz, ze powinni$my grac takie rzeczy?

ROY Nie checesz wystawi€ arcydzieta?

LEWIS W tych czasach... Wojna w Wietnamuc...

ROY Moga udawac, ze jada na wojng do Wietnamu! Wszystko psujesz.

LEWIS Chodzi mi o temat. Mito$¢ nie jest juz dzisia) taka wazna.

ROY (patrzqc na Lewisa jak na wariata) Na jakiej planccie ty zyjesz?

RUTH Bedziemy pié cappuccino?

LEWIS Co prosze?

RUTH Na scenie. Jak zrobimy piankg?

LEWIS Nie rozumiem. ‘

RUTH W pierwszej scenic w kawiarni potrzebny jest prawdziwy ekspres do kawy.

LEWIS Nie musimy pi¢ cappuccino.
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RUTH To dobrze. Nie lubi¢ ekspresow.
ROY (do Lewisa) Trzeba powiedzieé tym od terapn zajgeciowej, zeby od razu zaczgli

robi¢ kostiumy.
RUTH (do Lewisa) Wiec bedziemy udawac?

Lewis patrzy na niq oslupialy.
RUTH No, ze pijemy kawe.
LEWIS Jesli to bedzie ,.Cosi™ — tak.
RUTH A co zrobig, kiedy bede chciata zamieszacé pianke?

LEWIS Mozemy uzy¢ kawy instant.
RUTH To w czasach Mozarta byta juz kawa instant?

Roy i Lewis majq wyraznie dosc.
ROY To nie ma znaczenia, Ruth.
RUTH Ale ja nie lubie rozpuszczalnej kawy.
ROY Jerry, odpowiedz jej. Ty tu jestes$ rezyserem.

Lewis nie ma pojecia, co odpowiedzie¢ Ruth.
ROY (do Ruth) 1 tak nie grasz w tej scenie. W kawiarni sg tylko mezcezyzni. (do Dougy,

wskazujqc na Lewisa) Kto$ taki ma nami kierowac? On by nawet pedata skierowal g,

POTEGA OPER:

meskiego kibla.
Wchodzi Zac, ktory wydaje sie oszolomiony lekami.
ROY (wyraznie zadowolony) Jest orkiestra. Nareszcie! Zac, to jest rezyser naszego przeg.

stawienia. Jerry, poznaj Zaca.

LEWIS Lewis.
ROY Dla siebie mozesz by¢ Lewisem, ale dla Deana Martina — nigdy.

ZAC (rozglgdajqc sie dokola) Gdzie pianino?
ROY Jeszcze nie przywiezli.
Stowa z trudem docierajq do otumanionego lekami Zaca.

ZAC Pianino?
ROY Pianino bedzie jutro.
Zac zawraca gwaltownie [ wychodzi.

ROY (krzyczy za nim) Jutro. Jutro tu bedzie. Na pewno.
DOUG (do siebie) Ciekawe, jaka dawke litu aplikuja temu biedakow1?

ROY (wyjasniajqco, do Lewisa) Bez pianina Zac jest jak warzywo.

CHERRY To twoije ,,Cosi tuttr”...

ROY ,,Cosi fan tutte”.
CHERRY ...to jeszcze jeden kawatek o walce pici?
ROY Mozna tak powiedzie¢, pod warunkiem ze wojny krzyzowe nazwiemy krajoznaw-

cza przygoda w drodze do Jerozolimy. MoglibyScie okazac trochg entuzjazmu! To
arcydzieto. Uwielbiam te opere od dziecka. Mama puszczata mi ja w kotko. Na pal-
cach jednej reki mozna policzy¢ jej przedstawienia w Australil. Wtasciwie, nie ma co
tu liczy¢. Nie widziatem zadnej. To historyczne wydarzenie w tym kraju. Czy wiesz,
Jerry, czym jest kultura dla wigkszosci Australyjczykoéw? Kultura to te paskudztwa,

z ktorych robi sie jogurt.
DOUG Szkoda, ze jemu nie daja litu.
CHERRY Czy ja dobrze rozumiem? Bedziemy musielil cos §piewac?
ROY Wszystko jest Spiewane.

Ogolne zaskoczenie.
CHERRY Ale ja nie umiem $piewac.
ROY Przeciez w ogloszeniu napisatem, Ze to opera.

CHERRY Tam byio napisane: ,,Poszukuje ludzi, ktorzy chca robic teatr”. |
ROY To byt nagtowek! Nie przeczytatas do konca. (gong) Ani troche nie umiesz §piewa

CHERRY Nie opere.
ROY Lewis cie nauczy.

LEWIS Roy...
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pOUG Ja nie_zaépicwam nawet la-la-la, a jesli chodzi o tego tu ilenry’cgo. .. Jak wycig-
gniesz z niego chocby stowo, (o cud.

ROY Styszalem niedawno, jak co$ sobie nucif. Ma wrodzony talent. Moj instynkt jeszcze
nigdy mnie me zawiddt. (widzqc ponurqg ming Lewisa) Rozchmurz sie, Jerry. Wszyst-
ko bedzie dobrze. Aha. Jeszcze jedna sprawa. (gong) Kto moéwi po wlosku®

CHERRY Co?

ROY Tam wszystko jest po wiosku,

Henry podnosi si¢, Zeby wyjsé.

ROY Henry!

Tym razem Jjednak Henry nie slucha. Wychodzi.

DOUG Zgadzam si¢ z Henrym. (wychodzi)

ROY Ale to bardzo latwy jezyk! Kazdy Wtoch wam to powie!

CHERRY Raz w zyciu zgadzam si¢ z Dougiem. (wychodzi)

ROY (zrozpaczony) Nie, nie, nie. '

LEWIS Powinmsmy chyba zrobi¢ co$ prostszego. Jakas jednoaktowke na przyktad. Ta-
kiego Brechta. Jest catkiem prosty...

ROY Ale to moje marzente, Jerry. Marzenie mojego zycia. (zauwaza, ze Julie i Ruth
weiqz tu sq) A wy nie przylaczylyscie si¢ do szczurow, ktore ucickaja z Titanica?

JULIE Wole to niz oddzial.

RUTH Mozesz powtdrzy¢ tytut?

ROY (patrzqc na niq, jak na ostatniego glgba) ,,.Cosi fan tutte". (zrozpaczony wertuje
strony swojego skarbu, czyli wyciqgu fortepianowego ,, Cosi fan tutte ") :

LEWIS (starajqc si¢ go pocieszy¢) To muzyka? (widzqc kiwnigcie Roya) Nie masz przy- t
padkiem nagrania? ’

ROY Calag muzykg mam w giowie. Bez niej $wiat nie bylby ten sam. Zatamatby sic, jak
glos, ktory rozpaczliwie probuje rozbi¢ szkto. Harmonia sfer istnieje i ta harmonia to
muzyka Mozarta. ,,Cosi tan tutte”. Gdyby nikt jej nie napisal, wokél nas bytby tylko
wrzask, tomot 1 zamieszanie. Ta muzyka utrzymuje §wiat w harmonii. (nagle wraca
mu optymizm) Przekonam ich, Jerry! Zaufaj mi. Wro¢ jutro, a zobaczysz. ze mineli-
$my gore lodowq 1 wyptywamy na spokojne wody.
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Scena 2

W teatrze. Dzien. Zac nieslychanie wolno gra na pianinie prostq melodie. Akompa-
niuje Ruth, ktora wprawdzie spiewa czysto, ale mechanicznie i jest wyraznie speszona
obecnosciq widzow.

RUTH
Odpowie ci wiatr, wiejacy przez swiat,

Odpowie ci, bracie, tylko wiatr...
Wszyscy bijq jej brawo. Roy klaszcze ze szczegolnym entuzjazmem.

ROY (patrzqc na Lewisa) To jest to. Ten kiimat.

LEWIS Wolatbym co$, co pozwoli zaprezentowac wigkszy zakres mozliwosci wokal-
nych.

RUTH To jedyny kawatek, jaki znam od poczatku do konca. Mogg spicwac tylko wiedy.
gdy tekst mam opanowany co do stowa. Chyba 7z¢ checcie, zebym robita 7 sicbie
idiotke.

ROY Prawie na pewno, jesli nie catkiem na pewno. Dorabella. Jak myshsz. Jerry?
Lewis nieznacznie kiwa glowaq, catkowicie zaskoczony. Ze dal si¢ w to wmanewrowac.

LEWIS Kto nastepny?

ROY Henry. Dalej, Henry. Ostatni bgdg pierwszymi.

Henry ociqga sie i nie wstaje z miejsca.

ROY Henry! (wypycha go na srodek) Czy twoi klienci tez musieli ci¢ weiagac silg do sah

sadowej? (do Zaca) Zagraj jakas kolgde. Wszyscy znajq koledy.
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Zac najwvrazniej nie zna Zadnej koledy,

ROY (zniecierpliwiony) No to LAll tl::e Saints go Marching In”, wszyscy $wieci ida do nichy
Zac gra wyjqtkowo wolnq wersje ,, Swietych ™, ‘
ROY Henry. to przygrywka.
HENRY Nnnnie vuumiceem. (siada)
Diuga cisza.
LEWIS Nic z tego nie wyjdzie, Roy.
Rova takze ogarnia duch zwqipienia, jednak tylko na chwile.

ROY Jerry, ja wierzg w Henry’ego. To doskonaty Don Alfonso. Henry byt kiedy$ adw,.
katem, a on! wszyscy sa cyniczni jak Don Alfonso. A z kolei Cherry to wykapan,
Despina.

CHERRY Kim ona jest?

ROY Pokojowka.

CHERRY Chce dosta¢ duzg role.

ROY Tak naprawde Despina ma najwigcej do zagrama. Publiczno$¢ staje z wrazenia.

DOUG I caty oddziat meski tez.

CHERRY Jeszcze jeden taki zart, a. ..

ROY Oczywiscie wszyscy sa obsadzeni. Julie jako Fiordiligt. Ruth jest Dorabella. Doug, -
ty zagrasz Ferranda, a ja Guglielma. Poszio jak po sznurku. '

LEWIS Roy...
ROY Musimy pomysleé¢ o kostiumach. Juz powiedziatem tym od terapii zajgciowe;, Zeby

przestali ples¢ koszyka. ..
LEWIS Roy...

ROY Sa jeszcze dekoracje. Jezu, kto wymaluje kulisy?

LEWIS (wrzeszczy) Roy!

Wszyscy nieruchomiejq. Nawet Lewis wydaje sig zaskoczony swoim krzykiem. Payzq
ROY Uwaga! Adolf Hitler przemowil. (konfidencjonalnym szeptem, z ming doswiadcz.
nego czlowieka) Kazdy rezyser to tyran.

LEWIS (lagodniej) Roy. ..

ROY Tak mnie nazywaja.

L EWIS Dzisiaj rano przestuchalismy wszystkich. ..

ROY Pracowale$ bardzo sumiennie. Bardzo. Bylem pod wrazeniem.

LEWIS I przy okazji co§ zauwazytem...

ROY No proszg! A ten nic tylko szczegoty 1 szczegoty!

LEWIS Nikt nie umie Spiewac.

ROY Ja umiem. Ruth tez.

L EWIS Chodzi mi o to, Roy, ze nikt tu nie zasptewa ct opery.

Pauza.

ROY Ktos dzisiaj wstat lewa noga, prawda?

LEWIS Operowy $piew wymaga lat praktyki.

ROY W dawnych czasach tak nie bylo. Liczyt si¢ entuzjazm, wrodzony talent...
LEWIS A jakby tego bylo mato, ,,Cosi fan tutte” napisana jest po wiosku. To ogromne
utrudnienie, nawet dla najwiekszego talentu. (gong) Chyba nie zaprzeczysz?
Pauza.

ROY Chce siegnac gwiazd, Jerry. Czy jest w tym cos ztego?

LEWIS Nie. Podziwiam twdj entuzjazm...

ROY Wigc siggnijmy gwiazd!

DOUG (do Julie) To mi sie podoba.

CHERRY Moze powinni$my wystawic t¢ sztuke, o ktorej méwit Lewis.

DOUG Nudziarstwo.

ROY Popieram przedmoéwce.

e DOUG Tak samo jak ta opera. Zrébmy musical. Rockowa opere, chlopie - naga, pierwot
R na, make love not war. (do Cherry) Ty, oczywiScie, zostaniesz w ubraniu.
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ROY Mam! Znalaztem rozwigzanic. Niesamowite, jak Jerry we wiasciwy sobie sposob
dotart do sedna sprawy. Sp:ewac uczac s1¢ wloskiego, to chyba trochg za duzo. Spie-
wajmy po anglclqku Jcrry mogtby to ?aadaplowaa Natychmiast zaczynamy pruhy

 EWIS Roy, chyba mnic nie zrozumiates$. Nie da si¢ zaczaé natychmiast prob, pontewas
nikt nic potrafi §picwac.

ROY | znéw trafit w dziesiatkg! Powiem wam, co robimy. Zaczynamy probowac normal-
nie, wiecie — jakby to byla zwykia sztuka. A potem, jak juz sie nauczymy spiewac,
wlaczymy arie w gotowe przedstawienie.

Lewis czuje si¢ pokonany entuzjazmem Roya. Zac opuszcza glowe na klawiature pia-
nina, ktore wydaje nieskladny dzwiek.

{ EWIS Z nim wszystko w porzadku?

ROY Znow sie wlamatl do apteki,

DOUG Jest nacpany po uszy. Ale przejdzie mu.

CHERRY (zerkajqc na zegarek Ruth) Czas na lunch.

ROY Przerwg zarzadza rezyser.

CHERRY Jestem glodna.

Pauza. Wszyscy patrzq na Lewisa.

LEWIS Przerwa na lunch.

CHERRY Chodzmy na dwor. Jest pieknte.

ROY Idziesz z namt cos§ przegryz¢, Jerry?

LEWIS Chyba zajrze do przektadu libretta. Musze sprawdzié, co to za angielski.

ROY Tytan pracy. Jak kazdy wybitny rezyser. (wychodzi, nucqc arie z ., Cosi ")

Lewis zostaje sam, poza pogrqzonym w katatonicznym bezruchu Zakiem, = glowq opariq
na pianinie, o ktorym wszyscy zapomnieli. Lewis ciezko wzdycha.

LEWIS (do siebie) Dlaczego nigdy nie umiem powiedzie¢ nie? Po prostu wstac 1 wyjs¢?
Oni sa chorzy. To wszystko jest chore. ..

Wyraznie widac, ze to puste grozby. Nagle cos sobie proypomina. Wijmuje = torby
tranzystor [ wiqcza go. £ glosnika dobiega glos Nicka, ktory ud=iela wywiadu o pla-
nowanej demonstracji. Lewis stucha, potrzqsajqc od czasu do czasu glowq.

DZIENNIKARZ Jak sadzisz, Nick, ile osob wezmie udzial w marszu?

NICK Hm, podejrzewam, ze okoto dwudziestu tysiecy.

DZIENNIKARZ Czym ten marsz jest dla kogos o lewicowych przekonaniach, jak ty?

NICK Spowoduje radykalizacjg pogladow wszystkich ludzi. nawet przedstawicieli klasy
sredniej, ktoérzy zobacza, jak wielu z nas jest przeciw nim. Ci ludzie dowiedzg sic
wreszcie, ze protest przeciw wojnie w Wietnamie to rowniez protest przeciw naszemu
skostniatemu systemowi rzadzenia, 1 sami bgdg cheieli zakonczenia woyny, przemian
spotecznych, obalenia istniejace) klasy polityczne;.

Wchodzi Doug i zaczyna stuchac wywiadu.

DZIENNIKARZ Czy mdowiac o obalantu istniejace) klasy polityczne). myslisz o Parvzu
sze$cdziesigtego 6smego roku?

NICK Barykady i bomby? Czemu nie? Australijczycy, w szczegolnosci Australijczycy
mojego pokolenia, zaczynajg mie¢ dos¢ naszego spoteczenstwa. Chcemy zmian 1 chee-
my, zeby nastgpity teraz!

LEWIS (z irytacjq) Jezu, Nick! (scisza radio)

DOUG Myslisz, ze do tego dojdzie?

LEWIS (jest zaskoczony obecnosciq Douga, ale szvbko si¢ opanowuje) Do powtorkt maja
szesCdziestat osiem? Tutaj? Nie.

DOUG Dlaczego nie?

LEWIS Francuzi zawsze wierzyli we wiasng retoryke. Australijczycy sa podejrzliwi wobec i
retoryki.
DOUG Co za glgbia. Ale milo by bylo. nie? Kamienic leca w gliniarzy. samochody po- £

przewracane, rozwalone barykady, domy w plomientach. ..
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LEWIS (zaskoczony) Sledziles wydarzenia w szes¢dziesigtym dsmym?
DOUG Troche. Mama lubila wszystko, co francuskie, Perfumy. Sery. Zabie udka Wi
o chata nawet na wieze Eiftla z wycieczka zorganizowana przez Women’s Wec]{lle‘
Uwazala, ze generat de Gaulle jest rownie wybitnym prezydentem, co Churchil| B ‘
< bardzo przygngbiona, kiedy o maty wlos go nie obalono. Y
Lewis wylqcza radio.
DOUG Zawracam ci glowe.
LLM LEWIS Nie. Styszatem Nicka mnostwo razy. To moj kumpel. Ma jeden problem - bards,

F lubi stucha¢ wlasnego glosu.
DOUG To bliski przyjaciel?

o LEWIS Mieszkamy razem — on, ja i moja dziewczyna.

m DOUG Dziewczyna tez jest wspblna?
LEWIS (obrazony) Nie.
DOUG Ale nie jestes zonaty?
LEWIS Nie.
DOUG Wierzysz w wolng milos¢ 1 takie tam?
LEWIS Trudno zdefiniowaé pojecie wolnej mioscl.
DOUG Ja w nig wierze, ale praktykowanie wolnej mitosci tutaj jest trudne. Jak bliskg

rzezni mieszkacie?
LEWIS Prawie obok.
DOUG Bardzo smierdzi?

LEWIS Kiedy jest goraco. ‘ ‘
DOUG Zatozg sie, ze twoja dziewczyna tego nie Znost.

Lewis kiwa glowq.
DOUG Jak jej na imig?
LEWIS Lucy.
DOUG In the sky with diamonds, jak $piewali Beatlesi. (wybucha smiechem. Lewis gy,

sie usmiecha) Ladna jest ta twoja Lucy?

LEWIS Tak.

DOUG Byta dziewica, kiedy miate$ ja pierwszy raz? (brak odpowiedzi) Wiesz, to nic je
wécibstwo ani nic w tym rodzaju. Po prostu, jak czlowiek tutaj siedzi, to {atwo
przegapic¢ zmiany w spotecznej moralnosci. (gong) No wige, byta dziewicy czy nig?

LEWIS Nie.

DOUG Ilu facetéw miala przed toba?

LEWIS To nie jest co$, 0 ¢zym chcialbym rozmawiac.

DOUG A wiec kilku, co? Kobiety lubig stwarza¢ pozory, ze one {0 nie pieprza sie n
prawo i lewo, ale prawda jest taka, ze lepiej si¢ konspirujg. Nie przechwalajg, jak
faceci. (pauza) Ozenisz si¢ z mg?

LEWIS Kto wie.

DOUG Nie réb tego. Tata wcigz mi powtarzat, ze w matzenstwie zawsze masz szansg m

samotnos$é, ale nigdy na osobnos¢. (gong) Ja lubig swoja osobnos¢.
CHERRY (wchodzqc) Gdzie tu jest klop?
DOUG Tam. Nie ma $wiatta. Zyczytbym ci, zebys$ wpadta do s$rodka, ale jestes za gruba
CHERRY Spal kota. (wychodzi)
LEWIS Dlaczego oni zawsze tak mowig?

DOUG Bo to zrobitem.

LEWIS Spalites kota?

DOUG Koty. Podpalitem.

LEWIS Jak bytes maty?

DOUG Nie, nie. Catkiem niedawno. Wszystko wina psychiatry. Chodzilem do niego?
powodu mojej piromanii - piroman to czfowiek wykazujacy chorobliwa cheé podpe
lania, ale chyba to wiesz, skoro skonczyles uniwersytet. Rozumiesz, z pin::\m.fmifueSl
pewien ktopot. To jedyne przestepstwo, przy ktérym musisz byé obecny od poczal
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do konca, zeby osiagnac¢ wspanialy cfekt i petng satysfakeje. ¢ Jezywiscie, od razu rosng
szanse, Ze zostaniesz ziapany, szczegdlnie jesli stoisz przy samym ogniu, 7 ekstazg na
(warzy i gigant fiutem. No wigc, ghniarze raz mnie dorwali i wystali do psychiatry.
A ten mi mOw1, Z€ mam nierozwigzany probiem z matka. Mysle sobie: powoli, nie chee
mi chyba wcisna¢ jakiego$ Edypa, na przykiad, Ze ja posuwam albo coé w tym guscie.
Ale nie. Rzecz w tym, ze moje ego zostato przez mia porzadnic sponiewierane. Ze bylo-
by lepiej, gdybym ten problem rozwiazat i1 nie pozwolil, by wciaz traktowata mnie jak O
dziecko. Byt w tym glebszy, wrecz kosmiczny sens. Muszg stawi¢ jej czolo. Wiec prze-
my$latem wszystko 1 zrozumialem, ze musz¢ to potraktowac jak walke bokserska. Jesli, U .,
nazwijmy to tak, pierwszy wyprowadze cios, to uzyskam przewage w naszym zwigzku. [T} ;
Matka ma pigé kotow. Pewnego wieczoru ziowitem je, wsadzitem do klatki, oblalem r
benzyna, przytozytem zapatkg. Potem tylko otworzylem drzwi klatki. O, kurcze, bra- _<
cie! Poszly jak rakieta. Biegaly po podworzu, cale w ogniu, i wyty. W takiej sytuacji kot
nie ma za grosz wdzigku, uwierz mi. Schowalem si¢ w krzakach, kiedy mama wypadia
sprawdzi, co sig dzieje. Zghupiata. Kompletnie. Pig¢ kotéw biegalo po podwarzu jak
pie¢ Zywych ognisk. Wyobrazatem sobie, ze odczekam parg godzin, az koty umra, a ma-
mie zrobt si¢ przykro, potem zapukam do drzwi i powiem: ,.Czesé mamo, przyszediem
porozmawiac 0 naszych nierozwiazanych konfliktach”, ale nie! Jeden z kotéw wpadi do
domu. Wystarczylo parg minut 1 caly ten cholerny dom stanal w ptomieniach. A po pol
godzinie nie bylo juz zadnych cholemych drzwt, do ktorych mogtbym zapukaé. (gong)
Gdyby nie ten przeklety kot, nie siedziatbym tuta;.

CHERRY (wchodzqc) Ale smrod. Na pewno byles tam przede mna.

DOUG Nie, ale pdjde teraz, bo ogrzatas sedes. (wychodzi)

CHERRY Wiem, dlaczego tu siedzisz. Nie masz nic do jedzenia.

LEWIS Nie. Tu mi dobrze.

CHERRY Wocale nie. P8jd¢ po kanapki. Moge sie z toba podzieli¢.

LEWIS Po prostu cheg zajrzec do thumaczenia.

CHERRY Nie bedg si¢ odzywac. Zjem kanapki i popatrze, jak pracujesz. Lubie patrzec.
jak ludzie pracuja. (wychodzi)
Zac podnosi glowe i rozglqda sie. Widzi tylko Lewisa.

ZAC Juz koniec?

LEWIS Reszta wyszta zjes¢ lunch.

ZAC A! (gong) Dlaczego?

LEWIS Co dlaczego?

ZAC Dlaczego wszystko dzwoni?

LEWIS Dobrze si¢ czujesz?

ZAC Nie stysze, co mowisz. (glowa znow opada mu na klawiature)

CHERRY (wchodzi z jedzeniem) Super, nie uwazasz? Lunch w teatrze. Nie trzeba wracac
na oddzial. (podaje kanapke wzbraniajqcemu sie Lewisowi) Jedz. jestes za chudy.
Lewis bierze kanapke i zaczyna powoli jesé.

CHERRY Naprawde¢ dostatam duzg rolg?

LEWIS Tak. Pokojowka przebiera sig za lekarza, potem za ksiedza. ..

CHERRY Rolg, ktora poszerzy moje aktorskie mozliwosci? Czy przedstawienie zobacza
ludzie z zewnatrz?

LEWIS Spoza szpitala? Nie mam pojecia.

CHERRY Jeslhi to naprawdg duza rola, zaprosze tate. Bedzie zaskoczony, bo ogladal mnie
tylko w wodzie. Tato wspaniale poluje na kaczki. Ale nigdy nic bylo nas stac na psa,
bo bylismy za biedni. Musialam wystawiaé¢ mu kaczki. a potem je przynosi¢. Jeziora
bywaja zimne. Szczegolnie kiedy plyniesz, trzymajac w zgbach ustrzelong kaczke.
(widzqc osiupienie Lewisa, wybucha smiechem) Ale dates si¢ nabrac. Niezle cig wpu-
scifam, co? (gong) Wiesz, naprawdg cig lubig.

ZAC (nagle wstaje, wali w klawisz i krzyezy preed siebie) Dobra, przyniosg album The
Electric Prunes! (wybiega, mijajqc zaskoczonego Lewisa)
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C {I(’!‘lef. przyvzwyeczajona do tego tvpu zachowan, nie zwraca na niego uwgqp;
H drowiach Zac omal nie wpada na Julie, ktéra wiasnie weszla i stoi. zbyt Hie.s‘nn'a{'; '
Zeby spvtac o cos Lewisa. .
LEWIS Co jest, Julie?
q JULIE Ktos$ powiedzial, ze masz tranzystor.

LEWIS Tam stoi.
JULIE Nie potrzebujesz go teraz?
m.p CHERRY (do Lewisa) ledz! (wpycha mu do ust kanapke) Sama skora i kosci.
P JULIE Pozyczysz na chwile? Postuchatabym sobie muzyki.
Lewis ma zapchane usia i tvlko kiwa glowq.
o JULIE Dzieki. (wychodzi)
1 C H.ERRY‘ (szeptem do Lewisa) Typowa épunka. Wciaz potrzebuje nowych bodzcéw, bg
inacze) sam wiesz, co sig jej robr w glowie.
DOUG (wpada na scene, wrzeszczqc) Pozar! Pozar w kiblu! Szybko! Wezwijcie pomoc!
Julie i Lewis ruszajq biegiem w strong klozetu. Na sceng wbiegajq Roy i Ruth.
DOUG (wrzeszczy do nich) Pozar! Pozar w kiblu! (kqtem oka zauwaza zblizajqcq sie
Cherry) Lap wiadro!
CHERRY (nie stucha. Rzuca sie na Douga i zaciska dlonie na jego szyi) Zrobiles to
umysinie!
DOUG (chrapliwie, do Henry ‘ego, ktory wlasnie wchodzi) Henry...
Jednakie Henry wybiega za innymi.
ROY (zza sceny) Wiadra! Szybko!
CHERRY Zabije cig!
LEWIS (zza sceny) Lec¢ szukac weza!
ROY (zza sceny) Szybko!
CHERRY Zabye cie za to!

Scena 3

W teatrze. Justin sprawdza stan toalet po pozarze. Lewis czeka na niego z obawq
wypisang na twarzy. Zac siedzi przy pianinie, reszta wpatruje sie w Lewisa albo jak
Roy [ Henry studiuje swoje egzemplarze. Doug udaje, ze czyta egzemplarz, ale uwaz-
nie obserwuje Lewisa. Wchodzi Justin z ponurq ming.
JUSTIN Dobra. No to mamy!
Lewis jest przybity. Cherry wyglada na bardzo przygnebionq, ale Roy natychmiast sig
rozpromienia.
ROY Znajdziemy innego rezysera. Chwata Bogu!
JUSTIN Nic podobnego. Eksperyment skonczony.
Roy jest zalamany, podobnie jak cala reszta. Justin bierze Lewisa na strong.
JUSTIN Nie wydaje mi sie, zeby$ si¢ nadawal, Lewis. Chyba nie zrozumtates, co ¢!
moéwilem. Za pomoca tego eksperymentu miate§ wyciagnac kazdego z nich ze skoru-
py, a ty pozwolites im sia¢ spustoszenie. Po czyms$ takim pozycja pracownika socjal-
nego w szpitalach ulegnie powaznemu zachwianiu. A to nie wrozy dobrze ani mnig,
ani tobie.
LEWIS Przykro mi.
JUSTIN Latwo powiedzieé. Nie chcesz chyba nastepnych nieszczgsé, co?
DOUG (podsiuchat ostatnie zdanie) To byl wypadek!
JUSTIN Doug na powazny problem.
DOUG Pewnie. Matke przede wszystkim,
LEWIS Nic podobnego juz sie nie zdarzy.
JUSTIN Dobra. Wracajcie na oddziat.
DOUG (do wszystkich) Dlaczego uwazacie, ze to moja wina? To wina mojej matki.
JUSTIN Lepiej uwazaj, Doug, jesli nie chcesz sie znowu znalezé na oddziale zamknigtym.
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CHERRY (na c*a{,y glos) To ja! Ta ja zrobitam! Nic zwalajcie winy na Douga. Wrzucifam -4
pcta do muszli, m

JUSTIN Ty nie palisz.

CHERRY Wlasnie ze pale.

HENRY (zamierza powiedzie¢ prawde) Nonicece, ooona. ..

ROY (wyczuwajqc delikatno$é sytuacji) Zamknij si¢, Henry. (uderza go)

Zapada c‘fsza. Justin patrzy po wszystkich, podejrzewajqc, 2e Cherry klumie. W koricu
zwraca sie do Lewisa,

DOUG Tak. A chcieli zwalié wine na mnie.
JUSTIN Czy to prawda?

Cisza. Wszyscy patrzq na Lewisa.

LEWIi To dlatego tyle czasu spedza w klozecie, zamiast by¢ na probie. Pali tam po
cichu.

Kiedy Lewis wreszcie dobrnie do korica, Cherry usmiecha sie¢ szeroko.
CHERRY Postaram sig rzucic.

JUSTIN Sam nie t_Niem... ale skoro to byt wypadek... dobra, mozecie kontynuowaé.
Wszyscy wydajq sie zadowoleni,

JUSTIN (biorqc Lewisa na strone) Cheialbym jeszeze z toba o czyms pogadac. Lewis.

Sprawa osobista. Czy ty naprawdg obiecates Cherry, e sig z nig ozenisz?
LEWIS (w szoku) Nie.

JUSTIN Znowu zrobita mnie w konia. (gong) Wystraszyles si¢ troche? Ten pozar...
LEWIS Tak.

JUSTIN Prosto z uniwersytetu i... no, ale to chyba najlepsza forma edukacji: robisz teatr.

pracujesz ze specyticznymi ludzmi. Tego nie nauczysz sie na studiach, Wiesz dlacze-
g0? Bo zdobywasz wiedzg o czlowieku.

LEWIS Tak.

JUSTIN Najwazniejsze to czug, ze ma sig nad nimi kontrole, a jednocze$nie ich shuchaé.
Stuchasz? Czujesz, ze masz nad nimi kontrole?
LEWIS Tak.

JUSTIN Bylby z ciebie Swietny pracownik socjalny. (do Julie) Nie mozesz sic doczekac.
kiedy zaczniecie préby, co?

JULIE Tak.

JUSTIN Nie zapominaj, 0 czym mowitem, 1 pamigtaj: zamykajg cig tu ~ jeste$ nikim.
wracasz jako gwiazda. (podnosi piecyk naftowy) Ale ten piecyk stad wyniesiemy. Nie
ma co kusi¢ Douga, prawda? (usmiecha sie wesofo i wychodzi z piecvkiem) Cze$¢.

ROY Wszyscy na miejsca. Zaczynam probe.

CHERRY Lewis musi to powiedziec.

LEWIS Pierwsza scena.

W tym momencie Ruth zaczyna wydzielac wszystkim pastylki. Lewis obserwvuje to za-
fascynowany.

ROY
Moja Dorabella
Nie bylaby taka.
Wiernos¢ 1 pigknosce
Daly jej niebiosa.
ZAC Chwila, moment. Co z muzyka?
LEWIS Postanowilismy probowa¢ operg jak normalng sztuke. panugtasz? Dopicro gdy
tudzie naucza sig $piewaé, bedziemy stopniowo wprowadzac muzykg.
Zac probuje ukry¢ zaskoczenie, cho¢ najwyrazniej zapomnial 0 wszystkim.

ZAC Przeciez wiem. Jak mam zamknigte oczy. to weale ni¢ znaczy. ze spig. Mam na

mysh uwerture.
ROY (zirytowany) W dniu premiery.
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leé)g’ CN?;:CCIe postuchac. co mam do zaproponowania czy nie?
LEWIS Tak.
ZAngak bedg przez caty wieczor gra¢ na pianinie, zrobi sie nudno. Uwerturg zagram na
ordeonie.
ROY Nie mozna gra¢ Mozarta na akordeonie.
ZAC Nie ma akordeonu, nite ma pianina.
ROY W takim razie spadaj. Znajdziemy innego pianiste.
ZAC Gdzie? |
LEWIS (zirytowany) Niech bedzie akordeon. f
ROY (do Lewisa) MysSlatem, ze jeste$ twardszy. Nie wolno ustgpowac od razu. Sews. ?
rzasz niedobry precedens. |
DOUG Jesh nic teraz nie gram, pojdg si¢ odlac.
CHERRY Nie. Nie kombinuj, bo jeszcze tym razem ci si¢ uda 1 puscisz wszystko z dy-
mem.
DOUG Powtarzam, to byl wypadek. Zapalitem zapatkg, bo w ciemnosci nie widzialem
sracza.
CHERRY Le)j na dworze.
LEWIS Nigdzie nie wychodz, Doug. Proba trwa.
DOUG Wierzysz mi, ze nie podpalitem kibla specjalnie?
LEWIS (niepewnym tonem) Tak. F

POTEGA OPER

' . . -. [
b o o b Tl ¢ ol ke AL AL |y

ZAC Ten caty Mozart jest chyba troche zbyt ptaski, co?

LEWIS Ptaski? |
ZAC Na przyklad uwertura. Zero napigcia. Zadnej atmosfery. (nuci kawalek) Jakie§ wrozki

tafcza sobie w ogrodzie, styszysz to? Dlatego wymyslitem akordeon. Na oddziale
mam akordeon, troche zdezelowany, ale moze by¢. Zaraz wracam. (wychodzi)

LEWIS Zaczynamy.

ROY Dobrze, Jerry. Musisz by¢ stanowczy.

LEWIS Od poczatku. Roy. Pamietaj: wy dwaj nie macie watpliwosci, ze wasze dziew-
czyny sa wierne, ale Don Alfonso, stary cynik, wcale w to nie wierzy. Henry, mogtbys
wstac?

Henry wstaje. Lewis daje sygnat Royowi.

ROY
Moja Dorabella
Nie bytaby taka.

RUTH A gdzie kawa?

LEWIS Ruth, przestanmy przez chwilg zajmowac si¢ kawag 1...
ROY Nie, nie. Ruth dotknela waznej kwestii. Rekwizyty! (biegnie do stolu, lapie trzy
kubki. Podaje Henry 'emu, Dougowi, a trzeci zostawia sobie) Sa! Wlasnie pijemy kawg
RUTH W kubkach nie ma kawy.
LEWIS Przez chwile mozemy udawac, ze jest.
RUTH Moge zniesé iluzje, kiedy wiem, Ze to iluzja. Ale tam naprawdg nie ma kawy?
LEWIS Nie ma. Oni1 udaja.
RUTH A publiczno$¢ mysli, ze to naprawde kawa?
LEWIS Jesli aktorzy dobrze graja — tak.
RUTH lluzja prawdy. Inaczej moéwiac, prawdziwa iluzja, tak?
LEWIS Tak.
RUTH Jak juz powiedziatam, moge znies$¢ albo iluzjg, albo prawdg, ale nie jednoczesnie.
Lewis wyraznie ma dos¢.
ROY Ruth?
RUTH Stucham?
ROY Zamknij si¢. (do Lewisa) W teatrze nie ma miejsca na metafizyke.
RUTH Mowte o kawie!
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LEWIS Ruth! Zacznijmy w koficu. Poki nie zatatwimy prawdziwe) kawy, bedziemy udawad
RUTH (wyraznie niezadowolona) Dobrze.
LEWIS Roy.

ROY
Moja Dorabella
Nie bylaby taka.
Wicmosc 1 picknosé
Daly jej niecbiosa.
pDOUG
Moja Fiordiligi
Nigdy mnie nie zawiedzie.
Stalos¢ jey 1 pieknosé
Rownym Swieca blaskiem.
Obaj wyczekujqco patrzq na Henry 'ego.
LEWIS Henry, twoja kwestia. Od stow: , Zwazcie na moja siwizne. Wiem, co mowie...”
Henry nie reaguje. Wyjmuje z kieszeni matego iolnierzyka i oglqda go z wielkq uwagq.
LEWIS Henry, prosze. ..
Henry kreci przeczqeo glowq. Roy pada na kolana i wali czolem o podioge.

ROY Dlacz_ego?! Dlaczego zawsze mnie to spotyka? Dlaczego ludzie zawsze musza mnie
zaw0dzi&?

LEWIS Roy, nie rob tego.
DOUG Roy, zniszczysz podloge.

CHERRY (do Julie, ktora pokiada sie ze smiechu) Lobotomia, wersja ..Zrob to sam™.

LEWIS Roy! (widzqc, ze Roy uspokaja sie) Henry. przyszedtes do nas. wiec rozumiem,
ze checesz gra¢ w ,,Cosi fan tutte”.

HENRY (wskazujqc palcem Roya) O-0-on k-kazal mi tu p-p-przyjse.

ROY Dla twojego dobra. Bo jeste$ zerem, Henry. Jako cztowiek i jako prawnik. ..Cosi™
daje c1 szansg. Pierwszy raz w calym swoim zakichanym zyciu co$ moze ci sie udac.

LEWIS Roy, nikt nie jest kompletnym zerem ani geniuszem.

ROY Powiedz to wszystkim zerom tego $wiata.

HENRY R-r-roy ma r-r-racje.

ROY Z dobroci serca zaproponowatem ci wielka role, a ty co? Zawiodles mnie. Tak samo
jak kiedys zawiodies rodzicow oraz khientow. Bog jeden wie, jak mozesz sam ze sobg
wytrzymac.

LEWIS Roy, to chyba nie jest dobry sposob.

ROY Jerry, znam go od szesSciu lat, ale ty tu rzadzisz. (siada = obrazonq minq i pochyla
sie do Douga) Nie umiatby pokicrowac¢ ruchem nawet na jednokierunkowey ulicy.
LEWIS Henry, mozemy wrdcic¢ do tej sceny poznie). Zagramy teraz nasi¢pna. a ty popa-

trzysz, jak to robimy.

ROY (z ironiq) Brawo! Mistrzowskie posunigcie.

LEWIS (zwraca sie do kobiet, ignorujqc Rova) Scena druga. Ogrod nad brzegiem morza.
Cherry, Ruth i Julie otwierajq swoje egzemplarze i wstajq.

DOUG Zawiadamiam wszystkich, ze wychodze na dwor odda¢ mocz. Czy to was zado-
wala?

CHERRY Mam nadzieje, ze cie zaaresztuja za obnazanic si¢ w miejscach publicznych.
Ale pewnie nie masz nic do pokazanta.

Doug wychodzi.
LEWIS Mozesz usigsé, Cherry.
CHERRY Przeciez jestem w scenie drugie).
LEWIS Przerobitem tekst tylko do twojego wejscia.
CHERRY Zdazysz zrobi¢ resztg do jutra?
LEWIS Jak bede miat czas.
CHERRY To go znajdz, dobrze?

cosl
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LEWIS Dobrze. (do Ruth i Julie) Jestescie w ogrodzie nad morzem.
RUTH [ znowu iluzja. Jestesmy w teatrze. To ewidentne,
LEWIS Oczywiscie ze iluzja. Obie wpatrujecie sie w miniatury swoich ukochanych

RUTH Jak to — miniatury?
LEWIS Takie mate portrety.
RUTH Nieprawdziwe?
LEWIS Prawdziwe bg¢da poznie).
RUTH Znowu na niby.
Lewis kiwa glowq.
RUTH A nie chcesz przypadkiem, zebym tez grala na niby?
ROY (poiglosem) Niech ktos ja udusi!

LEWIS Co masz na mysh?
RUTH Niby jestesmy w ogrodzie. niby to trzymamy portrety, wigc moze powinnam usigg¢

i udawac, ze niby gram?

LEWIS Ruth, po prostu udawa;.
RUTH Bardzo skutecznie namieszates mi w glowie.
JULIE Ruth, wszystko si¢ ulozy. Zacznijmy mowi¢ nasze kwestie, dobrze?

Ruth kiwa glowq. Lewis daje znak Julie, Zeby zaczela.
JULIE

Powiedz mi, s10stro,

Czy sa gdzies na swiecie

Rownie stodkie usta,

Twarz rownie szlachetna.

RUTH
Spojrz, co za ogien...
Czy teraz mam udawaé, ze patrze na miniaturg przedstawiajaca mojego ukochanego?
Lewis ponuro kiwa glowq.
RUTH Chciatam sie tylko upewnic.
Spojrz, co za ogien plonie w tych oczach.

JULIE
To jest twarz

Zoinierza i kochanka.
LEWIS Mozecie chodzié, jesli chcecie. Jakbyscie sie przechadzaly po ogrodzie, ogladaty

portrety i rozmawialy o swoich chlopakach.
RUTH A jesli ktdra$ z nas si¢ potknie?
LEWIS Kamienie sa iluzja, wiec si¢ nie potkniecie.
RUTH Jasne.
To jest twarz
Piekna 1 grozna.
LEWIS Dlaczego si¢ nie przechadzasz, Ruth?
RUTH Wiasnie sic zastanawialam, kiedy wreszcie mi powiesz, w kt6ra strong mam iS¢

1 ile krokow zrobic.
LEWIS Obojetnie, w ktora strong. Zrob tyle krokdw, ile cheesz, byle to wygladalo natu-

ralnie.

RUTH Prawdziwie?
LEWIS Nie. Naturalnie. Jakbys$ byfa na spacerze. Tak, tak. Na prawdziwym spacerze.

Jesli bedziesz sie przechadzaé i rozmawiaé jak w prawdziwym zyciu, kierunki i kroki
same wy]da.

ROY Nie sadze, Jerry. Rezyser ma rezyserowac. Kierowaé aktora w odpowiednig strong.
Ruth ma stusznos¢. Muszg takze zaznaczy¢, ze za moich czasow rezyser na plerwsze)
prébie ustawiat catos¢, a my przez kilka nastepnych tygodni szukali$my odpowied-
nich emocji i gestow. Wlasnie tego chcesz, prawda, Ruth? Ja cig nie pouczam, Jerry,

ale ta kobieta rozpaczliwie prosi, zeby nig pokierowac.
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RUTH (do Lewisa) Powiedz, ile krokéw mam zrobié? "4
Lewis wyglqda, jakby chcial rzucié wszystko, jednak zagryza zehy i zostaje. T}

LEWIS Podejdz do tamtego miejsca i licz kroki.

RUTH (idzie do wskazanego miejsca) Jeden, dwa, trzy, cztery, picé, szesé. Szesé. 0
LEWIS Masz zrobi¢ szes¢ krokow, b
RUTH Duzych czy malych? Bo jesh malych, to dziesieé albo nawet jedenascie. 0
m
M
~

Lewis chowa glowe w dloniach. Wchodzi Zac ze zniszczonym i zakurzonym akorde-
onent.

7AC Prawdziwa pigkno$é. Troche zakurzona.
ROY Mamy probg!

ZAC Muzyka jest tak samo wazna. (zaczyna grac)
ROY To nie jest Mozart.

7AC Oczywiscie Ze nie, To Wagner.

ROY Przykro mi, ale muszg zwrdcié¢ ci uwagg, ze pracujemy nad ,,Cosi fan tutie”™.
ZAC Géwniana opera. Wagner! Ten miat jaja!

ROY Wynos si¢! Wynos$ sie stad!

LEWIS Roy, uspokdj sig. (do Zaca) On ma racje. Robimy Mozarta.

ZAC Jestem gotow zagra¢ géwniang partyture calej tej opery. pod warunkiem z¢ uwertu-
r¢ zrobig po swojemu. W przeciwnym razie pozegnajcie SI¢ z pianista,

LEWIS (do Roya) Jasno stawia sprawg. Zresztg, to tylko uwertura.

ROY Do muzyki ster wdart si¢ wiasnie obiadowy gong,

LEWIS (odciggajqc Roya na bok) Ludzie nie stuchaja uwertury. Sg zbyt zajeci szuka-
niem miejsc. Kaszla, jedza lody.

ROY Tak, tak. Ale 1 tak muszg zamieni¢ kilka stow z jego lekarzem. Uwazam., Ze nalezy

zwiekszy¢ mu dawke litu. (wspaniatomysinym tonem do Zaca) Graj tego swojego
Wagnera.

RUTH (przez catly czas chodzi, liczqc kroki) Mogg zrobi¢ dziewie¢, dziesieé albo jedena-
§cie. A kiedy stawiam bardzo duze kroki, wystarczy nawet pie¢.

LEWIS (ma dosyc¢) Przerwa! Zarzadzam przerwe.

ROY Juz czas na przerwe?

LEWIS Tak.

ROY Coz, ty tu rzadzisz..
Wszyscy powoli zbierajq sie do wyjscia.

DOUG (do Roya) Styszalem, ze na oddziale D chlopaki znowu zlozyli petycje, zeby cig
gdzies przeniesc.

ROY Chiopaki z oddziatu D... Banda swirdw.
Zac zaczyna céwiczyé ,, Cwalowanie Walkirii”, glosno przyv tym nucqe. Wykonczony
Lewis opada na krzeslo.

LEWIS Zac? Nie moglby$ ¢wiczyC na dworze?

ZAC Jasne. (gong) Wymyshies juz, co mam na siebie wlozy¢? Smoking? Kardigan jak
Perry Como?

LEWIS Cokolwiek. Co chcesz.

Zac z zadowolonq ming idzie do wyjscia, nie przestajqc grac. Nagle zatrzymuje sic,
podchodzi do sciany | nastuchuje.

ZAC Podejrzewam, Ze Doug obsikuje wlasnie frontowg $ciane. Chyba olewa twoja pra-
cg, Lewis.
Lewis parska smiechem. Zac wraca do grania i wychodzi. W holu panuje cisza. Le-
wis, sqdzqc, Ze jest sam, siega po studenckq gazetg i zaczyna czylac. Nagle zauwaZa
zamyslonq Julie. Na jej twarzy malujq si¢ mieszane uczucia.

LEWIS Myslatem, ze wysztas. Wygladasz, jakby cos cig gryzto.

JULIE Cigzko mi sie dzisiaj pozbicra¢. Mialam przymusowa wizytg u psychiatry. (i
faceci tuta) nie maja pojecia, jak postgpowac z tymi. ktérzy biora. On mi MOwl, 7¢
szukam sobie protezy. Ja mu na to, ze cheg jazdy rakieta do gwiazd. Czy muszg do-
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\/f l dac, ze nie: zrozumial?! Bylam zaskoczona, kiedy cig dzisiaj zobaczytam. Bylam pewna

_ Z€ ni¢ Wrocisz. (gong) Wciaz sig ich boisz? 1

o LEWIS Nie jest tak zle. Moja babcie umieszczono w domu dla psychicznie chorych
Odwiedzitem ja kiedys. Ona zyta w swoim §wiecie. Dla niej ja si¢ jeszcze nie urodz;.

< tem. Bylem Erikiem, moim ojcem, ktory niedawno ozenil si¢ 2 moja mamg. Wiagnie
spodziewali ste dziecka.

0 JULIE Udawates, ze jestes swoim ojcem, ktory za chwile stanie sie twoim ojcem?

Lewis potakuje. Oboje sq rozbawieni.
JULIE Tylko nie opowiadaj nigdy tej historii zadnemu psychoanalitykowi, bo dostanie

ol zawalu, kiedy zacznie sie zaglebia¢ w jej symboliczne znaczenia. (wybucha $mie.

chem, Lewis jej wtoruje) Praca tutaj to dla ciebie co$ w rodzaju testu?
LEWIS Tak, mysle, ze tak. Bardzo lubilem babcie. Wiedziatem, ze zbzikowalta, ale wciaz

byta moja babcia.
JULIE To musi by¢ dziwne robié¢ przedstawienie z takimi amatoramt jak my?

LEWIS Na studiach gratem raz czy dwa, i trochg rezyserowatem. Moj kumpel Nick wie
o teatrze wszystko, ale jego ciagnie bardziej do polityki. Twierdzi, ze tam dopiero jest

prawdziwy teatr.
JULIE To ten, ktory mieszka z toba i twoja dziewczyna, prawda? Doug zdazyt juz opo-

wiedziec o tobie calemu szpitalowi. (zauwaza gazet¢) Jeste$ radykalem?
LEWIS (rozbawiony) Lucy tak nie uwaza. To ona do spétki z Nickiem wydaje tg gazete,

Numer specjalny z okazji marszu protestacyjnego przeciw wojnie.
JULIE (przeglqdajqc gazete) Lucy White. To ona?

LEWIS Tak. | |
JULIE Uzywa dobrego szamponu. Zaangazowana. Powazna. Chyba nie zna si¢ na zartach?

Lewis z oglupialq ming kiwa glowq. . |
JULIE Powiadaja, ze porzadny $miech jest wart tyle, co dobry seks. Zyjecie na kocia tape?

LEWIS Doug tak powiedziat?
JULIE Rozpowiada o tym po calym szpitalu.
LEWIS Lucy nie jest zainteresowana matzenstwem. ..

JULIE A ty?

LEWIS Czasami rozmawiamy o statym zwiazku...
JULIE (rozbawiona) Wierno$¢ az po grob, jak w ,,Cosi”?
LEWIS Ale to do niczego nie prowadzt.

JULIE Lucy nie jest tym zainteresowana?
LEWIS Ja interesuje polityka. Nie znosi rozmow o mitosci. Wedlug niej to tant senty-

mentalizm. ,,Mito$¢ to ostatni podryg burzuazyjnego romantyzmu.” Tak mowi. W glo
wie jej sie nie miesci, jak moge robi¢ oper¢ o mitosci i wiernosct, kiedy tysigce Wiet-
namczykow ging z rak amerykanskich zolnierzy.

JULIE Sypia z innymi?

LEWIS (ze smiechem) Nie.

JULIE Ufasz jej?

LEWIS (niepewnie) Tak.

JULIE Uwierzytbys$, gdybys ustyszat, ze faceci nie sypiaja, z kim popadnie?

LEWIS Faceci to...
JULIE .. krew nie woda i takie tam. Ale z kobietami jest podobnie: krew nie woda.

O tym jest przeciez ta opera, nie uwazasz? Denerwujg ci?
LEWIS Zastanawiam sig tylko, co chcesz mi powiedziec. |
JULIE Nie podoba mi sie, ze mezczyzni stosujg w zyciu podwding miarg. Chyba o tomt
chodzi. Chea, zeby kobiety ich oszukiwaty, bo potrzebuja usprawiedliwienia dla swo-
ich ztych mysli ~ a my$la o kobietach same najgorsze rzeczy. A potem jeden z drugim
zachowuje sig jak chodzaca uczciwo$¢. Zupetnie jak Guglielmo i Ferrando. Rany, jak
mi si¢ chce zajara¢. Wiesz, kto to jest psychiatra? Zboczony podgladacz z tytulem

naukowym. (Smieje sie) Nie chodze na telewizje, ale przez caty czas czytam to glup
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kowate libretto 1 uczg sig roli. (Smiejq sie ohoje) Jest cudownie idiotyczna. (pokazujyc _|
zdjecie w gazecie) Bardzo tadna, ale powinna zmicnié fryzure. Teraz wyglada jak 11

pioscnkarka z podrzg¢dnej kawiarni. 0

Lewis nie wie, jak ma zareagowac, chociaz Julie weale nie oczekuje odpowiedzi.

Wchodzi Cherry z ciastkiem i zanim Lewis zdqiyl jq zauwazyé, wpycha mu je do ust
cHERRY Niespodzianka! Ciasteczko. Rodzina mi przywozi. Pycha,

JULIE Mogg poczytac gazetg?
Lewis moze tylko kiwngé glowq. Julie wychodzi z gazetq.
Pauza.

CHERRY Nie przeszkadzam ci?
Lewis potrzqsa glowaq.

CHERRY Powiem c1 cos, ale niech to zostanie miedzy nami. Mam sprezynowy noz. Jes!s
Doug jeszcze raz cos podpali, koniec z nim. (delikatnie zmienia temat) Kiedy przegla-
datlam pierwsza sceng, w ktore) nie mam nic do roboty, co jest raczej zaskakujace po
tych wszystkich gadkach o tym, ze rola Despiny jest najwieksza, moj wzrok pad! na
kwestig Henry’ego: ,,Wiernos¢ kobiety jest jak feniks z Arabii. Wszyscy przysiegaja,
7e istnieje, ale nikt go nie widzial”. Tak na marginesie - twdj przektad jest fantastycz- F
ny. Uwazasz, ze takie wiasnie sa kobiety? Niewiemne i niestate? Z kim$ takim jak ty
bytabym wierna i stala.

Lewis 0 mato nie udtawil si¢ ciastkiem. Cherry z calych sil wali go w plecy.

CHERRY Wpadlo nie tam, gdzie trzeba, co? (pociqga nosem) Co to za zapach?
Lewis tez cos czuje.

CHERRY Benzyna?

LEWIS (zrywa sie na rowne nogi) Doug!

DOUG (radosny glos zza sceny) Ale pigknie buzuje! Niech kto$ mi przyniesie kota.

LEWIS Tylko nie to! Nie znowu! (biegnie do drzwi, krzyczqc) Wiadra! Przyniescie wiadra!

CHERRY (wpada we wscieklos¢. Wyjmuje z kieszeni néz. Blvska otwarte ostrze) Groz-
niejsza od pomsty Boga moze by¢ tylko pomsta Cherry! (wybiega)

A43dO V

Scena 4

W teatrze. Roy jest kompletnie zatamany. Lewis nie wie, jak sie zachowac¢.
RQOY Potrzebny mi jaki$ prozac.

Pauza.

LEWIS Roy, ten pomyst od poczatku byt trudny do zrealizowania, a teraz, kiedy Doug
jest na oddziale zamknigtym...

ROY Wsadzony tam przez wszyscy wiemy kogo. ‘

LEWIS Podtozyt ogien pod teatr.

ROY Niby uwazacie, ze kazdy powinien robi¢ swoje, ale ktedy kto$ inny zrobi swoje — o,
nie! W zyciu! Od razu na oddziat Z,

LEWIS Moglismy zginac.

ROY Ale nie zginghs$my.

LEWIS Nie brat lekow.

ROY To ja potrzebuje teraz lekow. (gong) Niewazne, ze zawiodles mnie, Jerry. Jest duzo
gorzej, bo zawiodles wszystkich. (rozglqda si¢ dookota) 1 pomysled, ze ten teatr mogl
rozbrzmiewa¢ muzyka sfer, a zamiast tego panuje tu smiertelna cisza. Powinienem
byt sam si¢ za to zabra¢. Wiedzialem od chwili, kiedy pierwszy raz ci¢ zobaczytem.

LEWIS To nie moja wina.

ROY A! Rozumiem. Przedstawienie odnosi sukces - oczywiscie wszystko dzigki tobie.
Ale klapa? Nie, to nie twoja wina. Typowy rezyser. Zupelnic jak Hitler: O moj Boze!
Mdéwicie, ze walczymy na froncie wschodnim i przegrywamy? Dlaczego mkt mt mie
powiedzial, ze w Rosji sg trzy miliony naszych zotnierzy?” A gdybym ja zaczal sam
co$ robi¢, wystatbys mnie pewnie na oddziat Z. (wchod:zi Julie) Tylko nie probuy
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1 . v‘} m krytykowaé naszego Mussoliniego, bo ci¢ wsadzi na oddziat zamknigty. (siady ,,
- krzesle w glebi sceny i ewidentnie wyobraza sobie niedoszle sukcesy) ’
o LEWIS (do Julie) Nie wiem, czy styszala$, ale bez Douga nie mozemy robi¢ »C081", Nio

ma innego chetnego.
< JULIE Styszatlam. Nikt z oddzialu Roya do nas nie przyjdzie, bo méwia, zc maja gq

dosy¢ na co dzien.
ROY (podsiuchujqc) To tylko zarty, ty zatosna épunko.
LLI JULIE (ignorujqc Roya) Pomyslatam sobie, ze moéglbys wystawi¢ inng sztuke.
F' LEWIS Chyba nawet wiem, co by to mogto byé¢.
o ROY Taak? Ciekawe, co? ,, Koty w rui”?
o.

Julie i Lewis nie zwracajq na niego uwagi.
JULIE Ciesz¢ si¢. Podoba mi si¢ zabawa w teatr, chociaz nigdy wczesnie) tego nie robitam

LEWIS Naprawde? Wydawalo mi sig, ze nie podoba ci sig to, co robimy.

ROY Przeled ja 1 bedziesz mial z glowy. Kazdy rezyser tak robi.
Julie i Lewis niemal bezwiednie idq tam, gdzie Roy nie moze ich styszec.

ROY (wrzeszezy za nimi) Jak sie przespisz z rezyserem, dostaniesz gtoéwna role. (do sie.
bie) On by nawet dziwki nie skierowat do klienta.

JULIE Podoba mi sie, ze w ogdle co$ robie. ZuZywam swoja energi¢. Nie siedze na
oddziale. Boze, jak ja nienawidzeg tam byc!

LEWIS Nie podoba c1 si¢ tu?
JULIE (smieje sie) Co ci przyszto do glowy? Rodzice mnie tu wpakowali. Uwazaja, 7e to

co$ w rodzaju wakacji. A ja na widok tych brudnych, biatych Scian i oliwkowe; lam.

perii dostaje drgawek. Dostownie. Dzigki ,,Cosi” mam o czym myslec i co robi¢
znowu smiech) Jak widzisz, jestem szcz¢sliwa, ze przychodzg do spalonego teatny,
(pauza) Taki Doug... On ma dziwny stosunek do psychotropow. Nienawidzi ich, bo
lubi by¢ na haju sam z siebie, zawsze. Zac je lubi, bo dzigki nim zyje w stanie zawie.
szenia, jak we snie. A ja mam chyba wrodzong sktonno$¢ do uzaleznien. Taka osobo.
wosé 1 juz. Lykam wszystko, co tu daja, bo bez dragdw, obojgtnie jakich, chodze we
mgle. Dopiero jak sobie co$ wezme, czujg, ze zyj¢. Zupetnie inacze) niz Doug. Hera
jest najlepsza. Probowates kiedys? Nie, od razu widac, Ze nie. Trawka, troszke kwasy,

i tyle. Mam racjg?

LEWIS Jak to jest?
JULIE Z hera? Jakby$ lezat w metnej, cieptej rzece. Sg ludzie, ktdrzy nie wyobrazaja

sobie zycia bez milo$ci, a ja nie mogg wyobrazi¢ sobie zycia bez hery. Wiem, Ze to
glupie. Dlatego chce robi¢ ten twdj teatr. Jestem tu 1 nie musz¢ myslec, ze wladnie
teraz najbardziej chce mi sig... Nie uwierzysz, ale rozpiera mnie energta. W minutg

obcietabym c1 wiosy.

Lewis wybucha smiechem.
ROY (krzyczy do nich) A wige to jest ta nowa sztuka? Monolog kobiety?

Julie i Lewis nie zwracajq na niego uwagi.

JULIE Naprawde. To moj zawod. Fryzjerka. I zrobitabym to dobrze... A po herze — Jezus
Maria... (parskajqc smiechem) Wiesz, zanim tu wyladowatam, miatam klientkg. Kobreta
cheiata, zeby trochg wyréwnacé jej wlosy tu 1 tam. A ja wlasnie strzelifam sobie dziatke.
Towar byt super. Miatam jazde. Swiat dookota mnie zwolnit. Jakby czas stanat w miejscu.
Kazdy jeden wlos wymagat absolutnej koncentracji. Mijata godzina za godzing, a ja sku-

: piatam si¢ na jej fryzurze. Po dwunastu godzinach kobieta wciaz tam byta, a na podlodze

My lezato kilka kosmykow. Moze nawet mniej. Ona ani drgnefa. Zbyt przerazona, ze ciachng

e Jej cos wiecej niz wlosy. (smieje sig) Powinnam liczy¢ sobie za godziny.

- od Wchodzgq Cherry i Ruth.

i CHERRY Powitajcie gwiazdy.

ROY To nie ty Jeste$ gwiazda, ale kto$, kogo on przelecial.
Lewis jest wsciekly na Roya, ale nic nie mowi. Cherry wyraznie zaniepokoil widok

Julie rozmawiajqcej z Lewisem.
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 EWIS Wiesz o Dougu? wad
CHERRY Twicrdzi, zc to wszystko twoja wina. | przez caly ¢zas powtarza: .Zabije tego 13
gnojka, jak tylko mnie stad wypuszcza”. |
Lewis smieje si¢g nerwowo. Q
CHERRY I pewnie tak zrobi. >
ROY Wszystko ma swoje dobre strony, Jerry. Gdyby zabil aktora, dostatby dozywocie.
A za zabicie rezysera Swiat bedzie mu wdzigczny na wicki. 0
CHERRY (podaje Lewisowi swoj n6z) Wez. Na wypadek gdyby ucickl i zaczat cie $cigat.
LEWIS (oddaje jej noz) Zabierz ndz, Cherry. Nie bedzie mi potrzebny. °;
CHERRY (chowajqc noz do torby) Juz jestes$ trupem. m
LEWIS (do wszystkich) Ot6z — nie mam kim zastapi¢ Douga, wigc musimy zrobi¢ inne w
przedstawienie.
RUTH Mowy nie ma. .< b
LEWIS Dlaczego? &
RUTH Umiem cala rolg. Na pamig¢. Przepytaj mnie. %
LEWIS Jestem pewien, ze umiesz. i
RUTH Nie wierzysz mi? %

LEWIS Wierzg.
RUTH Przeciez widzg, ze nie wierzysz. {

LEWIS Ruth, mam inne sprawy na glowie...

RUTH Gdzie cheesz 1 kiedy cheesz. Znam swoje kwestie | kwestie innych. Mozesz spraw- ;
dzi¢. Wezmy sceng wyjazdu obu mezczyzn. Myslimy, ze wybieraja sie na wojne. -
Mowig do Julie: ,,Co styszg, nieszczesna?” A ona: ,,Wyjezdzaja”. Na to Henry: ,Na- ;;
tychmiast”. Wtedy ja ruszam... (robi trzy kroki, liczqc pod nosem) Raz, dwa, trzy... '
i mowig: ,,Czy jest cos, co ich powstrzyma?”

LEWIS Swietnie, Ruth. Nie watpilem ani...

RUTH (kontynuujqc) Wtedy odzywa si¢ Henry - je$li zmusimy go do mowiema - .Nie™.
Chyba powinien pokreci¢ glowa. Raz albo dwa razy. lle razy cztowiek kreci glowa,
kiedy chce powiedzie¢ ,,nie”?

LEWIS Ruth, to cudowne, ale...

RUTH (kreci glowq trzy razy) Trzy.

ROY (do Cherry) Jest rozdrazniony, bo nikogo nie przeleciat!

RUTH Potem Julie mowti: ,,Bez stowa pozegnania” 1 dale) Henry ma kilka linijek, pod-
czas gdy ja... (robi piec¢ krokow) raz, dwa, trzy. cztery, piec...

LEWIS (gfosno) Ruth!

ROY Niech mu ktoras wreszcie da!

RUTH ...odwracam sie, mowiac: ,,Gdzie oni s3?”

LEWIS (zrezygnowany) Ruth, prosze cig.

ROY Spiety jak ogier.

LEWIS (zmuszajqc sie do spokoju) Przepraszam, Ruth. Jestem trochg spigty. Bez Douga

caty plan wziat w leb.
RUTH Chociaz wszystko umiem, nienawidzisz mnie,

LEWIS Nieprawda.
ROY (do Ruth) Kiepski majster zawsze zwala wing na narzedza.

LEWIS Roy!

ROY Idz, znajdz sobie klacz.

LEWIS W porzadku. Sprobujmy si¢ wszyscy trochg uspokoic.

ROY Powiedziat do pasazerow kapitan Titanica.

LEWIS Roy, proszg. 0
CHERRY Chcesz teraz wystawic t¢ religijna sztuke. o ktérej byta mowa na poczatku:
LEWIS Religijna?!

CHERRY No, o jakims klasztorze.

LEWIS To,,Wyjatek 1 reguta”, sztuka niemieckiego autora. ..
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W tej samej chwili Roy doznaje olsnienia.
ROY Boze! Mam!

Wszyscy patrz=q na przemawiajqcego w uniesieniu Rova.
ROY Chtopcze, znowu ci si¢ udalo. Czasami doznaje. .. jak brzmi to stowo?
CHERRY Schiza.
ROY (rak bardzo stara si¢ nadqzyé za swoimi myslami, zZe nie zwraca uwagi na olocye
U nie) lluminacjt! On jest tu, stoi przede mna. (wskazuje Lewisa) Ty! Ty zagrasz FEr:

randa!

C
oP

E‘ Lewis jest catkowicie zaskoczony.
ROY Sprawa rozwigzana! Mamy przedstawienie! Mamy ,,Cosi™!
o Wchodzi Henry niezauwazony przez nikogo.
m LEWIS Roy, ja nie umiem $piewac.
ROY No 1 co? To tak jak wszyscy. Do premiery bedziesz Spiewac jak stowik.

LEWIS Ale ja tu jestem rezyserem.
ROY Bede z toba szczery, Jerry. Tego, co robites do tej pory, nie da si¢ nazwag rezyseria,

(zauwaza Henry 'ego) Henry, to jest nasz nowy Ferrando. (gong} Za pi¢¢ minut Zaczy.
namy prébe. Przepraszam, natura ma swoje prawa. (wychodzi)
Oglupialy Lewis siada ciezko na krzesle, probuje si¢ pozbierac.

JULIE Bardzo si¢ ciesze. Polubitam ,,Cosi”. Czy Zac bedzie nam potrzebny?

LEWIS Chyba tak. _
CHERRY Nie ma szans. Zac ma teraz terapi¢ wstrzasowa. Byt ostatnio w depresji. (po.

daje Lewisowi kanapke i szepcze, Zeby nie styszala jej Julie) Masz. Musisz sig¢ wzmo.
ni¢. Bedzie picknie — ty 1 ja na scenie razem.
LEWIS Nie jestem gtodny.

CHERRY Jestes, jestes.
Lewis postusznie bierze kanapke. |
CHERRY Nigdy nie zadawaj si¢ z ¢punka, Lewis. Ona potrzebuje tylko szmalu na narko.

tyki. Puszcza sie z kazdym psychiatra z tego szpitala. Za recept¢ zrobi wszystkg,
Kazdy o tym wie.
Ruth i Henry dzielq sie herbatq z termosu. Do sali ostroZnie wchodzi Nick.

LEWIS (do Cherry) Przepraszam cig na chwile. (wyraznie zadowolony podbiega do Nic.
ka. Rozmawiajq przy wejsciu, Zeby inni nie slyszeli ich rozmowy) Nick, myslalem, 7

Zjawisz sie wczesnie;. ) |
NICK Jest mase roboty przy zorganizowaniu demonstracji. Obiecate§ pomoéc.

LEWIS Jestem tu bardzo zajety.
NICK Pieprzony Mozart. Lucy tez nie moze si¢ nadziwic. Grates u mnie w dwoch sztu-

kach Brechta. Niczego si¢ nie nauczyles?

LEWIS Ont chcg to robic.
NICK W dzisiejszych czasach tylko wariat robi przedstawiente 0 mitosci t zdradzie. No,

ale to sa wariaci. (nuci pod nosem) Juz ida, juz ida, zeby zamknac mnie cha, cha, cha,
cha. A klamek, a klamek tam nie ma, o nie!

LEWIS Nick, ustysza cig.
NICK Robie ci tylko przystuge, zebys mdogt mt pomoc w komitecie organizacyjnym.

LEWIS Po ostatnich wydarzeniach sprawy przyjely inny obrét. Myslatem, ze ich namo
wie na ,, Wyjatek 1 regule”, ale oni chca robié¢ ,,Cosi”.

NICK Jezu, nigdy nie zostaniesz rezyserem, dopoki nie nauczysz sie przekonywacé luda.
ze chcg tego, czego cheesz ty. Dobra, zobaczmy jak to wyglada. (zauwaza Julie) Fu,

fiu, ta jest catkiem niezla.
Podchodzq do grupy. W tym momencie wchodzi Roy.

ROY Znalazies$ kogo$ do roli Ferranda?
LEWIS Nie. (do wszystkich) Przedstawiam wam mojego kolegg, Nicka. Pracowalismy

razem w stqdcn_ckim teatrze. Nick jest rezyserem. Poprosilem, zeby zobaczy!, co 1o
btmy t powiedziat, co mysli.
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ROY Rezyserujesz?

NICK Tak. | '

ROY Dobry jestes?

 EWIS Jest bardzo dobry.
rOY A Jerry? Tez jest dobry?
NICK Jerry?

{ EWIS (dq {Wftka) To Dean Martin, a ja jestem Jerry Lewis.
NICK (zlosliwie) Jako aktor byl beznadziejny, ale staralem sic, zeby dobrze wygladal.

ROY Takicgo rezysera nam trzeba.

NICK Usiadg 1 popatrzg. (do Lewisa) Pokaz cokolwiek.
L EWIS Od dzisia) jestem tez w obsadzie. ..

ROY (do Nicka) Nie mieliSmy wyjscia. ..

LEWIS ...wigc to .moje pierwsze podejscie do roli.

ROY Nie m:flrtw sie, _Nick postara sig, zeby$ dobrze wygladal.

LEWIS I_\d.oz'e_ zaczniemy od sceny po rzekomym wyjezdzie miodych tudzi na wojne.
Fiordiligi 1 Dorabella opowiadaja Despinie, jak bardzo tesknia za ukochanymi. Julie,

od kwestii ,,Ach, myslg, ze umre...”
JULIE

Ach, mysle, ze umrg

Bez mojego Guglielma.
RUTH

Bez mojego Ferranda

W grobie legng z zalu.
CHERRY

Powiem wam, ze jak $wiat Swiatem

Kobiety nigdy nie umieraly z mitosci.

Umieraé przez mezczyzne? Po co ?

Wez nowego, skoro jest ich tylu.
RUTH

[ naprawdg wierzysz, ze ktos,

Kto kochal Guglielma albo Ferranda,

Moze kiedys pokochac innego?
CHERRY

Naturalnie.

Trzeba korzystac z zycia.

Pomyslcie 0 tym.
JULIE

Korzysta¢ z zycia?
CHERRY

Tak wtasnie.

Korzystajcie z Zycia.

Wezcie sobie kochankow.

Nie wiadomo, co wasi panowie robig tam, na wojme.

RUTH

Jak mozesz obrazac tych szlachetnych ludz1?
Kazdy z nich to wzor ¢not, zdolny kochac wiernie.

CHERRY
Alez glupstwa slyszg.

Juz ma zaczqc¢ monolog, kiedy Nick whiega na sceng.

NICK Przerwijmy na chwilg.

CHERRY Mam teraz monolog.
ROY Arie!

CHERRY Kiedy zaczne $piewac, bedzie aria. Teraz jest monolog.

-
O
-

4TI
O
>
O

A,
2
=<




-
. -
L e b r
i | - -
A

e = ra-—- - n

= B )
N .. ' -d.‘ .- -".1-
Pl r=g =iy i ek e e e mh . I .

- et —— - -~
Fr my s g Faa .

—
™l ™ =

e

]
%

N R

:'":|..|.-. ..-' S T T I'_-__

o

NICK (do Lewisa) Moge zrobié kilka uwag?

LEWIS Jasne. Méw $mialo.

NICK (do kobiet) Musicie sig ruszaé. Nie stdjcic jak jakies posagi. A gdzie motywacjyy
(dzie uczucia? |

ROY (wniebowziegry) Nareszcie rezyser!

NICK (wskazujqc Cherry) Ta kobieta mowi, zebyscie pieprzyly sie z kazdym facetep,
ktory wam sie nawinie. . . |

LLI Wszyscy wstrzymujq oddechy, zaszokowani bezceremonialnosciq Nicka.

NICK ...ale wy chcecie pozosta¢ wierne swotm kochankom. Stary pomyst, to pewne
(do Ruth) Ale ty powinna$ si¢ naprawdeg wkurzy¢, kiedy Despina mowi, zebys sob,
wzigta nowego faceta, skoro jest ich tylu. (do Julie) Jak ci na imig?

JULIE Julie.
Nick fapie jq za ramiona, staje blisko i roztaczajqc caly swoj czar, z wielkim zaang,,

zowaniem wyjasnia Julie scene. N
NICK Bardzo dobrze ci idzie, naprawdg, ale powinna$ by¢ trochg bardzie) przekonujaca

kiedy mowisz ,,Bez mojego...” Jak mu na imig? Gu... Gul...

JULIE Guglielmo.
NICK Wtasnie. Kiedy mowisz, Zze bez niego wykorkujesz. (gong) A teraz uwazajcie. T

stuzaca jest taka cyniczna, ze wy, dziewczyny, odsuwacie si¢ ze wstrgtem, chocia;
jestescie pewne swoich uczu¢ 1 uczu¢ waszych mezczyzn. Jednak ona szepcze wam

wprost do ucha, kusi, jak wcielony diabet.
ROY Wspaniale. Sam bym tego leptej nie zrobit. Jerry, shuchasz?
Lewis z ociqganiem kiwa gfowq.

NICK Dobra, powtoérzmy to. |
RUTH Czy powinnam zrobi¢ szes¢ czy siedem krokow?

NICK A jak sadzisz?

RUTH Siedem.
NICK Siedem bedzie w sam raz.

Lewis nie moze uwierzyc, ze Ruth tak szybko dala sie przekona¢.
ROY (do Lewisa) Swietny jest, co?
NICK Idziemy od poczatku.

JULIE
Ach, mysle, ze umrg
Bez mojego Guglielma.

RUTH
Bez mojego Ferranda

W grobie legng z zalu.
NICK Swietnie, $wietnie. Tak trzymajcie.

CHERRY
Powiem wam, Ze jak Swiat Swiatem

Kobiety nigdy nie umieraly z miosci.

Umiera¢ przez m¢zczyzne? Po co ?

WezZ nowego, skoro jest ich tylu.
RUTH

I naprawde wierzysz, ze ktos,

Kto kochat Guglielma albo Ferranda,

Moze kiedy$ pokochaé innego?
CHERRY

Naturalnie.

Trzeba korzystaé z zycia.

Pomyslcie o tym.
JULIE

Korzysta€ z zycia?
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JERRY
¢ Tak wiasnie.

8

K orzystajcie Z zycia. ;

wezcic sobie kochankow, c)

Nie wiadomo, co wasi panowie robig tam, na wojnie. >

UTH

X Jak mozZesz obrazac tych szlachetnych ludzi?

Kazdy z nich to wzor cnét, zdolny kochaé wiemie. o
B

CHERRY
Alez glupstwa stysze.

Pauza.
CHERRY Mam mowic dalej?

NICK Czekam.

CHERRY
Oczekujecie wiernoscl od mezczyzn?

W zolnierzu wiernosci szukacie?

Popiacze sig chyba ze Smiechu.

Oni sa zmienni jak woda.

Ich sztuczki od wiekow te same:

Klamstwa, podstepy, falszywe 1zy.

Na jednym im tylko zalezy.

A kiedy dostana, co chciel,

Pogardzajq nami

[ odwracaja si¢ od nas.

Zmieniaja si¢ w tyranow.

Nie ma co liczyC na taskg tyrana,

Trzeba odptacac ta sama monets. (pauza, do Lewisa)
Osobiscie nie zgadzam si¢ z tym, co mowi Despina.
Wszyscy widzq, ze Cherry, Ruth i Julie grajq coraz lepiej i szybciej. One te: zdajq
sobie z tego sprawe.

ROY (w ekstazie) Rewelacja! (do Nicka) Oto jakich cudow moze dokonaé prawdziwy
rezyser. (widzqc irytacje Lewisa) Obserwujesz go, Jerry?

NICK Dobra. Lecimy z ta scena do kofica.

LEWIS To jest koniec sceny.

NICK (siegajqc po egzemplarz) O co chodzi w nastepne;j?

LEWIS Don Alfonso przyprowadza obu miodziencow, ktorzy weale nie wyruszyli na
wojng, tylko w przebraniu wracaja do swoich ukochanych.

Nick nie znajqc catej historii, niewiele z tego rozumie, ale poniewa: taka svtuacja nie
powstrzymata jeszcze Zadnego rezysera, nie powstrzymuje tei Nicka.

LEWIS Zatozyli si¢ z Don Alfonsem, ze kobiety nie dadza sie uwiesé. Chea dowiesc ich
statosci.

ROY Nick, wybacz, ze ¢i1 przerywam.

Lewis jest zaskoczony stuzalczosciq Rova.

NICK (odkiadajqc egzemplarz) Nie ma sprawy.

ROY Jest nas tylko szescioro, a teraz za scena powinien odezwad si¢ chor - thumy wojska
tadujq sig na statki, Zeby wyruszy¢ na wojne.

NICK Za sceng? To proste. Wystarczy dobre nagranic. Pus¢ odpowiedni kawatek opery
przez wzmacniacze. Skoro wszystko dzieje sig¢ za sceng. nikt nic zauwazy roznicy. .
Publicznos¢ bedzie przekonana, ze macie tam setke chorzystow. (wraca do czyvtania L
libretta) \

ROY Kapitalnie! Wszystko nabiera zycia. Wszystko pasuje do mojej wizji.

CHERRY (zauwazajqc irytacje Lewisa) Bo sig zesrasz, Roy.

ROY Koniec bezsennych nocy zmarnowanych na myslenie, kim zastapic Jerry ego.
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CHERRY On sig tak zachowuje, kiedy nie bi :

: eb lekow.
NICK A to co? j y nie bierze lekow
LEWIS Co?

NICK Oni sa przebrani za Albanczykow.
LEWIS Owszem. Pomy$latem, ze mozna by ich ubra¢ we wspotczesne albanskie mup.

dury.
NICK Wspoiczesne?
LEWIS Sa najprostsze. Bez dystynkcji, bez naszywek.

NICK Ale Albanczycy to komunisci.

LEWIS Taki niby zart.
NICK Niby zart? Plujesz w twarz biednemu narodowi, ktory zmaga sie, zeby nakarmig

swoich ludz1? My tu popieramy Wietkong, a ty wySmiewasz sie z ich sprzymierzeg.
cow, Albanczykow!?
ROY Jerry, rob to, co mowi Nick.

LEWIS Zamknij sig, Roy.
Henry, ktory przystuchiwal sie rozmowie z narastajqcym przejeciem, wali piesciam;

w pianino. Ze zlosci niemal catkiem przestaje sie jqkac.
HENRY (do Nicka) P-p-popierasz k-k-komunistow?
NICK Tak.

HENRY W Wietnamie?

NICK Jasne.

HENRY Zbierasz pieniadze dla Wietnamu Poinocnego?
NICK Na pomoc medyczna.

HENRY Dla zdrajcow?

NICK No.
HENRY (fapigc za krzesto) Zdrajcy! Zdrajcy! Zdrajcy!
NICK (do Lewisa) Lepiej zawolaj pielggniarkg.

Ale jest juz za pozno. Henry rusza i rzuca sie na Nicka.

NICK Daj spoko;.
HENRY Jeste$ zdrajca.
ROY Henry, pus¢ go. To twdj] rezyser.

NICK (do Lewisa) Leé po pielggniarke! -
HENRY (odwraca sie do Lewisa, nie wypuszczajqc z uchwytu Nicka) Ty tez jestes komu-
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nista?

LEWIS Nie.
HENRY Ale wspierasz Wietkong 1 jeste$ przeciw nam?

LEWIS Przeciw amerykanskim imperialistom? Jasne ze tak.
Henry przewraca Nicka. Roy biegnie mu na pomoc.

ROY Nic ci nie jest, Nick? Wykre$l jego role. Dostanie nauczke.

CHERRY (do Ruth) O co chodzi z tym Wietnamem?

RUTH To takie miejsce w Azji. Tam jest wojna.

CHERRY Tu zawsze dowiadujemy sig ostatni.
Henry wyjmuje z kieszeni garsc Zofnierzykow i ustawia je na stole.

ROY Zabierz zotnierzyki, Henry. W pokoju ma ich tysiace. Zbiera je od dziecka.
HENRY MJj t-t-tato walczyt za was na wojnie. Z-z-za was i za mnie. Byl b-bohaterem

A wy jestescie zdrajcy.

LEWIS Henry, poshichaj...

NICK Kurwa, Lewis. Z kim ty si¢ zadajesz? |
HENRY Nie kinij! Nie bede wspotpracowaé ze zdrajcami. Australia przystapita do woj-

ny z komunistami, a wy... w-wbijacie mojemu tacie ndz w plecy.
NICK Koniec. Nie cheg mie¢ do czynienia z tym reakcyjnym §wirem. (chce wyjsc)

LEWIS Nick!
NICK (do Lewisa) Nie do$¢, ze to wariaci, to jeszcze prawicowi.
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ROY (do Henry'ego) Gdybys$ postuchal rodzicow i zajal sic prawem podatkowym a nic
karnym, umialbys dzisiaj panowac¢ nad emocjami.
Nick wybiega.

ROY Picknie, Henry. Pigknie. Przez ciebie straciliSmy szanse. Nie stworzymy arcyd/ic-
la, (biegnie do drzwi) Sprowadz¢ go.
Cisza.

LEWIS Henry, nie jestem komunista. Nie dajg¢ pienigdzy na pomoc medyczng dla poi-
nocnych Wiethamczykow. Nick tak, ja nie. Jestem przeciwko wojnie, ale nie wapie-
ram wroga. Uwazam, ze musimy robi¢ wszystko, zeby wyrwa¢ Australie i Ameryke z
tego bagna.

HENRY Jestes zdrajca. Australijscy zoinierze ging... Oni tam g-gina, a ty popicrasz Wiet-
kong.

LEWIS Nie chcg widzied, jak umieraja australijscy zolnierze, a ty?

HENRY N-nie. M4j t-tato byt dz-dzielnym zolnierzem. Mam wszystkie jego medale. On
byl s-stawny.

LEWIS Widzisz? Zgadzamy sig. Ne chcemy, zeby australijscy Zotnierze gingli w jakiej$
bezsensownej wojnie,

HENRY Ta wojna ma sens. Oni walcza z komunizmem.

JULIE Ale komunisci wygrywaja, Henry. My przegrywamy.

HENRY W-w-wypluj te stowa.

ROY (wchodzqc) Tak samo zachowywales$ si¢ w sadzie, Henry? Wole sobie nie wyobra-
zac, co by bylo, gdyby grozila mi kara $mierci, a ty miatby$ mnie bronié.

HENRY Zamknij sig!

Roy jest kompletnie zaskoczony agresjq Henry'ego. Henry odwraca si¢ do Lewisa.

HENRY Osmieszasz nas, przebierasz za Al..., Alb. ..

ROY Albanczykow.

Henry grozi Royowi zacisnietq piesciq, zeby nie przerywal.

HENRY Albanskich komunistow. Chcesz, zebySmy udawali komunistow.

ROY (ze zlosciq) To ja wybralem te opere.

HENRY Twoje ,,Cosi” uderza w wartosci. Wmawia kobietom, ze dobrze by¢ dziwka.
Wolna mitos¢. Kobietom nie wolno ufac.

LEWIS Henry, ,,Cosi” nie uderza w wartosci...

HENRY Zamknij sig. Moja mama kochata t-t-tylko t-t-tatg, nikogo wigcej. A kiedy tato
zgingl w K-k-korei, k-k-kochata t-t-tyko mnie.

Zapada klopotliwa cisza.

LEWIS Nie chcialem z ciebie zakpi¢. PomySlatem sobie, ze zabawnie byloby przebrac
Guglielma 1 Ferranda za albanskich komunistow, a potem wpuscic¢ ich w ten caty
arystokratyczny swiat, to wszystko. A kobiety? Cala opera jest o tym. czy z mifosci
mozna ulec emocjom 1 czy kobiety potrafig by¢ wierne. To komedia,

HENRY Pytanie, czy kobieta potrafi by¢ wierna, jest t-t-tragiczne. (chce wyysc)

LEWIS Henry! Henry! (zastgpuje mu droge) Nie cheg, zebys sobie poszedi.

Henry decyduje sie obejs¢ Lewisa.

LEWIS Henry! (pcha go z powrotem, ale Henry go odpvcha) Nie pozwolg ci tak odejsc.

Bedziesz musial mnie uderzyc, zeby stad wyjs¢.
Henry unosi piesc¢. Cherry i Ruth krzyczq przerazone.

LEWIS Uderz mnie, bo inaczej cie nie wypuszcze. (gong) No. uderz mme!
Henry odczekuje chwile i opuszcza reke.

HENRY Nie chce cig uderzyé. Lubie cie, ty nie jestes z Wictkongu. (wymija Lewisa)

LEWIS Henry! Poczekaj. Mam pomyst. A jakby tak przebra¢ Guglielma i Ferranda za
zolnierzy australijskich?

HENRY T-t-takich jak moj t-t-tato?

LEWIS Takich jak twgj tato.

Pauza.
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HENRY Dobra.
Pau:za.
LEWIS W.poyzqdku. Zacznymy od sceny, w ktorej mtodzi ludzie wracajg przcebrani ;
australijskich zotnierzy. ‘
ROY Kiedy wroci Nick?
LEWIS (stanowczo) Nie wroci. Zaczynamy. Wy dwaj wchodzicie stad.
ROY (scenicznym szeptem do Cherry) Potrzebuje dobrego pieprzenia. Zobacz, jaki Spiety

AKT ]I

POTEGA OPEN

Scena I

W teatrze. Stvchac muzyke ze sceny piqtej aktu pierwszego ,, Cosi fan tutte". Roy op.
stuguje gramofon. Henry stoi z przodu sceny obok szpitalnego wozka na lekarstwa, nq
ktorym ustawil swojq kolekcje Zofnierzykow i maly okret. Spiewa glosno, chociaz mig
tylko udawad. Kiedy rozlega sie dsma partia choru (Pozegnanie Zotnierzy), ,, wprowy.
dza " Zoinierzyki na poklad okretu. Z sufitu kapie woda. Ruth przynosi wiadro i pog.

stawia je pod dziure.
CHOR
Bella vita militar!
Ogni di si cangia loco
Oggt molto, doman poco
Ora in terra ed or sul mar.
I1 fragor di trombe ¢ pifferi
Lo sparar di schiopp1 € bombe
Forza accresce al braccio ¢ all’anima
Vaga sol di trionfar.
Bella vita militar!
Kiedy spiew sie konczy, Henry, ktory tymczasem zdqzy! zaladowac wszystkie Zolnie-
rzyki na okret, odjezdza z wozkiem. Roy wylqcza gramofon.
LEWIS W porzadku, Henry, ale nie musisz §piewac. Wystarczy, ze bedziesz udawad, e

Spiewasz.
HENRY (z lekka agresywnie) Cz-czuje, ze muszg Spiewac.

LEWIS (nie chce zrobi¢ mu przykrosci) Chyba ze tak.
ROY I myslisz, Ze oni zrozumieja, ze otowiane zotnierzyki symbolizuja prawdziwych

zotnierzy?
LEWIS Jestem pewien.

ROY Ale wiesz, na widowni beda stedzie¢ wariact.
LEWIS Chodzi o to, zeby pokazaé publiczno$ci, Ze na wojng wyjezdza wielki tum

wojska.
ROY (niepewnie) RoOb, jak uwazasz, Jerry.

LEWIS (z ironig) Dzieki, Roy.
Wchodzq Cherry [ Julie w plaszczach przeciwdeszczowych. Cherry niesie torbe.

ROY Spoéznityscie sie. Musimy teraz wroci¢ do sceny pozegnania,

JULIE (zdejmujqc plaszcz) Ale leje!

CHERRY Wstapity$smy do ludzi z terapii zajgciowe) po magnes. (wyjmuje kanapke i wp)-
cha jq do ust Lewisowi) Troche zmoki{a. Jedz. No jedz, musisz troche uty¢. Nie przy-

bylo c1 ani grama.
ROY A nie méwitem? Szpitale psychiatryczne to najbardziej niesprawne instytucje mé

swiecle.
CHERRY Nikt nie ma pojecia, jak wyglada magnes doktora Mesmera. Na zajgciowct
byt akurat doktor Posner i powiedzial, ze to byt szalatan.

1LOUIS NOWRA
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' WIS Szarlatan.

| LE L .
CHERRY Catkowicie sig z nim zgadzam, bo magnes Mesmera nikomu nie pomogl. To

byta Sciema.

| LEWIS Cherry, to nie ma znaczenia. Bohaterowie udaja, Ze zostali otruci, bo cheg w ten

i sposOb zdoby¢ serca dziewczyn. Despina udaje uczennice Mesmera i rzekomo ich
uzdrawia. To byta satyra na znachorow w rodzaju Mesmera.

CHERRY Niech ci bedzie. Pomyslatam, ze potrzeba nam czego$ prawdziwego. Te ko-

| biety nie sa glupie, prawda? Nawet jesli w operze stwarzaja takic pozory. A gdyby tak
uzdrowienie chtopakow wygladalo naprawde groznie? Przerazajaco?

ROY Prosze! Mamy nowego rezysera!

Cherry siega po torbe i zaczyna wyjmowac sprzet do elektrowstrzqsow.

ROY Tego nie ma u Mozarta.

| LEWIS Co to jest?

E CHERRY (zadowolona) Pokazemy mu, Roy?

ROY Nigdy w zyciu.

CHERRY No, chodz.

RQOY Za dobrze to pamietam.

CHERRY (do Lewisa) To do elektrowstrzasow. Zakladaj. (zapina mu paski na glowie)
Pot6z s1¢ na podiodze. Nie béj sig. Jest niepodtaczone. Nic ci sie nie stanie. Ktadz sie.
Lewis kiadzie sie na podiodze.

CHERRY Wchodzi Despina. (do Julie i Ruth) Dziewczyny, na miejsca. Roy, na podtoge.

ROY Nie.

LEWIS Roy, to tylko teatr.

Roy z oporami kiadzie sie na podiodze.

| CHERRY Pézniej wlaczg do pradu atrapg akumulatora. (dopina upr=qz do elektrowstrzq-

sow na glowie Roya. Do Julie i Ruth) Jestescie zdenerwowane. Dla was jestem leka-

| rzem...

l- ROY (do Lewisa) Zabron jej rezyserowac, bo zaraz si¢ okaze, ze stworzyte$ potwora.

| RUTH Jestes Cherry, ktora udaje Desping, udajaca lekarza.

| LEWIS Ruth! Rob to, co wszyscy.

CHERRY Oto urzadzenie magnetyczne, ktdre zbudowat wielki doktor Mesmer. Powsta-
lo w Niemczech, ale stynne jest juz w calej Francji. (gong) Roy. przepuszeze przez
ciebie prad. Pokazesz Lewisowi, jak ma grac. %4

ROY Nie chce. -

LEWIS Daj spokoj, Roy.

ROY Mozart pisat o mitosci, nie o szalenstwie.

CHERRY Graj!

Roy poddaje sie. Cherry udaje, ze przesuwa dzwignie.

CHERRY lJeden wolt, dwa, trzy wolty.

Roy wpada w konwulsje, jakby poddawano go prawdziwym elektrowstr=gsom. Robi
to tak sugestywnie, ze Julie | Henry az kulq sie ze wspofczucia. Cherry jest zachwy-
cona.

LEWIS (z troskq) Wszystko w porzadku. Roy?

CHERRY Czterdziesci, osiemdziesiat, sto...

| LEWIS Roy!

ROY (przestaje i usmiecha sie tryumfalnie) Wzigto was wszystkich, co? Mctoda przezy-

5 wania. Uczylem sig¢ tego, kiedy bytem w teatrze.

| CHERRY Swietnie. A teraz obaj. (przesuwa oporniki w obu urzqdzeniach)

| Roy i Lewis wpadajq w konwulsje.

CHERRY Dwiescie, trzysta, czterysta... (pstryvka palcami. dajqc znak Julie i Ruth. Ze

| majq zaczynac. Potem wiqcza sie Henry)

JULIE Drgnel.

| RUTH Ruszyli sie.
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HENRY Otworzyli oczy.
JULIE Dotykaja gltowy.
RUTH Bijg si¢ po glowie.
CHERRY Obejmuja skronie.
RUTH 1 JULIE Udato ste!

CHERRY
Tylko tak dalej.
Odwagi.
Smier¢ juz im nie grozi.
JULIE Rozgladaja sie.
RUTH Odzyskuja sity.
HENRY Taki doktor wart jest catego ztota Peru.
CHERRY (klaszczqc w dionie) Duzo lepsze niz magnes Mesmera, co? Bardzie; teatralne

LEWIS Moze zrobimy te scene do konca?
CHERRY Probowalismy ja wczoraj. Nic, tylko sie catuja i ob$ciskuja. To jest duzo praw.

dziwsze.
RUTH Tak. Im bardziej prawdziwe, tym bardziej prawdziwe.

ROY Recenzent jest wsrod nas!
CHERRY Dzigki temu jestem kims wigcej niz falszywa stuzaca. Kazdy zrozumie, s

serce kobiety mickme na widok mezczyzny, ktorego poddaja elektrowstrzasom.,

JULIE Ale to mata by¢ komedia...
RUTH Komedia jest lepsza, kiedy jest prawdziwa.

CHERRY A wy nie wydajecie si¢ takie gtupie.
JULIE Ale na tym polega mito$¢. Czltowiek glupieje.

CHERRY Lewis?
LEWIS Mysle, ze masz racj¢. Chtopcy powinni poczué, ze zdobyli serca dziewczyn po

- ciezkiej walce.

CHERRY (tryumfalnie) Wiekszosc kobiet cigzko walczy, zeby faceci nie wsadzali im tap
pod spodnice. Ty moze ghupiejesz, ale wigkszos¢ kobiet — nie.

JULIE (do Lewisa) Zawsze myslatam, ze jak cztowiek kocha, to z mitosci traci rozum,
Balansuje na krawedzi, a ja lubig by¢ na krawedzi. Czasami styszy sig, ze mitosc to boskie
szalefistwo, ale nie istnieje nic takiego jak boskie szalenstwo. Szalenstwo to szalenstwo,
i tyle. Mitos¢ jest jak odjazd bez narkotykow.

ROY Miloéé jest dla tych, ktérzy nie maja sily na nienawisc.

Stowa Roya wywolujq ogdlng konsternacje.

CHERRY Gadasz straszne rzeczy.
LEWIS To dlaczego tak bardzo chciates robic ,,Cosi”? |
ROY Taka jest prawda. Nienawié¢ to bardziej czysta emocja. Wrogow wybieramy bar-

dziej starannie, dlatego nienawisé trwa dhuzej. Milos¢ jest przelotna, wrogow ma sig
na cate zycie. Muzyka pokazuje, jaka powinna by¢ mitos¢ migdzy ludzmi. A my wy-
rzuciliSmy muzyKke.

LEWIS Nie bylo czasu, zeby nauczy¢ si¢ Spiewac.
RUTH Nie powinienes$ si¢ zgadzaé¢ na eksperyment z elektrowstrzasami. To go zdotowato.

Wchodzi ociekajqcy deszczem Zac z pudtem pod pachq.

ZAC Nadchodzi geniusz.

LEWIS Skonczyte$ makiete?
Zac stawia pudto na stole. Wszyscy cisnq sie dookola.

ROY (rozczarowany) Nic, tylko biale $ciany.

LAC Lew:s powiedzial, ze dekoracja ma by¢ skromna.

ROY Rownie dobrze mogliby$my graé na oddziale.

CHERRY Mowites, ze jeste$ malarzem. Dlaczego nie ma ogrodu? Ani brzegu morza’
ZAC Bytem malarzem pokojowym.

LEWIS Troche zbyt surowe, Zac.
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7AC To nie wszystko. Wiecie, catymi dniami siedzialem przy pianinie. Nie gralem. tylko
myS$latem. I wczora) w nocy oSwiccito mnie. Lezatem sobie w 16zku, nucac . Msze |

moll” I_Ellectric ‘Prunes. .. 1 wiedy nagle: wizja; biale $wiatto wlewajace sic do pokoju
jak §wiatlo zwiastowania.

-8
o
ROY (pdlglo;em) Je:zu, on znow cos$ zwedzil z apteki. >
7AC Oslepiajace, biate Swiatto idei. Rozwiazalem problem stworzenia ogrodu w ostat- 0

At

nim akcie. (chwile grzebie przy pudetiu) Voila!
LEWIS Podoba mi sig.

JULIE Zac, jestes geniuszem.
7AC Wiem.
JULIE Co teraz bierzesz?

ZAC Mate dawki. Niesamowite, jak wszystko wydaje si¢ bardziej wyraziste!

RUTH Uiyjegz prawdziwych drzew?

ZAC Nienawidzg prawdziwych rzeczy. Gdybym mogt znie$¢ rzeczywisto$é, nie byloby
mnie tu.

ROY (zauwaza zrolowany plakat lezqcy obok pudetka. Rozwija go i jest oburzony) Co to
ma byc¢?

ZAC Moj pomyst na plakat. Mozart w kaftanie bezpieczenstwa.

ROY Boze!

JULIE Niezle, Zac.

ROY A to nazwisko? Kto to?

ZAC Da Ponte.

RQY Co to za jeden? Co jego nazwisko robi obok nazwiska Mozarta?
ZAC Autor stow.
ROY Jakich stow?

ZAC Stoéw do ,,Cosi fan tutte”. Myslalem, ze wszystko wiesz o tej operze.

ROY Nikogo nie obchodzi, kto napisat stowa. Nie przyszio ci do glowy, ze opera to
muzyka? Nikt nie zwraca uwagi na stowa.

LEWIS Ale my je mowimy.
Zdesperowany Roy odchodzi na bok. Reszta z uwagq oglqda plakat.

CHERRY (z oburzeniem) Powinno by¢ Cherry, nie Cheery!

HENRY Dlaczego moje n-n-nazwisko jest takie mate?

ZAC Zabrakto mi miejsca.

CHERRY (wyjmuje ofowek) Odsuncie si¢ trochg. (zaczyna wprowadzaé poprawki)

ZAC Przestan!

ROY Skresl od razu nazwisko tego Pontiaca.

LEWIS (przysiada sie do samotnego Roya) Co jest, Roy? To szczyt twoich mozliwosci?

ROY Jestem zdolowany.

LEWIS Co jest grane, Roy? Nie podoba ci sig scenografia?

Roy, ktory nie jest w nastroju do rozmowy. wzrusza tylko ramionami. g
LEWIS A moze chodzi o elektrowstrzasy? '
ROY Jak rozumiem, nie beda prawdziwe. .
LEWIS Mozemy wroci€¢ do wersji Mozarta.

ROY Daleki jestem od tego, zeby proponowac cokolwiek. Szczegolme teraz. kiedy po- |
zwoliles na to Cherry. |
LEWIS Zalezalo mi, zeby inni si¢ wiaczyli. Chee, zeby czuli. ze to przedstawienie jest ich. '
ROY Wiasnie tak mi sie¢ wydawato. Tyle ze, Jerry, teatr nic cierpt demokrac)i. Oboje to
wiemy, ale ty chcesz sig przypodobac.
LEWIS Ale mamy kilka dobrych pomystow.
ROY Tylko wizja calosci zostata zniszczona. (gong) Moje marzenie, Jerry, marmieje

w oczach. Miata by¢ muzyka, muzyka sfer. kolorowe kostiumy. joie de vivre, inny

Swiat — tak inny od tego ponurego szpitala, jak to tylko mozhwe. Miato by¢ jak w

czasach mojego dziecifistwa: proszone podwieczorki, tance w nasze) sah balowej.
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C}’rlfmxr} akrobaci. ktorzy wystepujg tylko dla mnie. Matka w sukniach Prosto z Papy;

_ ﬂlm‘gc z kawalerami. jej wachlarz miga tak szybko, ze nie mogg nadazyé z3 ?'Za
wzrokiem. Stuzba biegajaca na palcach, francuscy guwernerzy, kotysanki $piewane t;:]n
k_o dla mnie przez moja pigkng matke. Petnia lata i lemoniada, ktéra pokojowka pPrzyn ‘
si{a mi na werandg, gdzie stuchalem muzyki Mozarta, dochodzacej z pokoju. ,,Cosi F: ‘
tutte™ mialo ten swiat przywolac 1 — wskrzesié¢. Wszystko przepadto. Muzyka tes "

LEWIS Mysle, ze znalaztem sposdb na muzyke.
ROY Oni nie nauczg si¢ spiewac. To beznadziejne.
LEWIS Glowa do gory. Bedziemy mie¢ muzyke, przynajmniej w czesci przedstawieni,

ROY (z optymizmem) Tak sadzisz?
LEWIS Tak. Zostaw to mnie, dobrze? (widzi akceptujqce kiwniecie glowq Roya) No, to
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wracamy do roboty.

CHERRY (niezadowolonym tonem) A lunch?
LEWIS (do wszystkich) Probujemy dalej. Zostalo niewiele czasu. W piatek premiers,

ROY Nie zdazymy.
LEWIS Zdazymy. W piatek po potudniu robimy dodatkowa probe.
JULIE Czy to nie pierwszy dziefn waszego protestu?

LEWIS Proba jest wazniejsza.

CHERRY Dobrze. S
LEWIS Zaczynamy tam, gdzie przerwali$my. Ferrando uwodzi Fiordiligi,

CHERRY Od razu wida¢, ze Fiordiligi jest inna. W Dorabelli jest cos z dziwki. Zby,
latwo ulega. Cho¢ raz mozna powiedzieé¢, ze nie wszystkie kobiety sa takie.

RUTH Ja taka nie jestem. To postac. ,
LEWIS (zadowolony, ze ma okazje si¢ odgryz¢) Udawatas?

RUTH (przyznaje z ocigganiem) Tak. |
HENRY Moja zona byla podobna do Dorabelli. !
CHERRY Nie mialam pojecia, ze dales si¢ zaobraczkowac, Henry.

HENRY To byta k-k-kusicielka.
Wszyscy patrzq na niego zdumieni.
LEWIS Zaczynamy. Ruth, Roy, koncowkg proszg.

Roy staje obok Ruth bez cienia depresji.
RUTH 1 ROY

Szczesliwa odmiana

Serc naszych 1 uczuc.

O, nowa radosct!

O, stodki bolu! (wychodzq) |
Lewis daje wzrokiem znak Julie. Zgodnie ze wskazowkami Da Ponte Julie wbiega na

scene w stanie najwyzszego wzburzenia. Za niq podqza Lewis jako Ferrando.

LEWIS
Niedobra dziewczyno, uciekasz przede mna. Dlaczego?

JULIE
Bo widze weza, dzikiego potwora.

LEWIS
Okrutna kobieto, rozumiem nareszcie.

Waz, potwor, bestia najdziksza z libijskiej pustyni

Tym wedtug ciebie ja jestem. |
JULIE :

Tak. Odebrates mi spokdj. |

Nagle gasnie swiatlo i caly teatr pogrqza si¢ w ciemnosci.

CHERRY Co jest?
RUTH (w panice) To Doug. Doug! Lewis, to na pewno Doug.

L EWIS Nie, Ruth. Uspokd; sie.
ROY Pewnie znowu bezpieczniki. Pojdg sprawdzié. (wychodzi)

LOUIS NOWRA I
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Pauza. g ?
7AC UrzadZzmy sobic orgig! | _
CHERRY Lewis, cheesz kanapkg? AT

LEWIS Nie, dzigkujg, Cherry.

CHERRY Chcesz, cheesz. (wsiaje, zehy zaniesé mu kanapke, ale wpada na stol. Makieta b
Zaca lqduje na ziemi) :

7 AC Co sig stalo?
CHERRY Nic.

JULIE Podoba mi sig. Lubig ciemnosé. Wiecie, dlaczego nie znosze szpitali? W szpita- Q

lach nigdy nie jiest calkiem ciemno. Zawszc co$ si¢ $wieci na korytarzu albo gdzies. ™m
Nie ma prawdziwe) ciemnosci.

RUTH Nie lubig ciemnosct. Miatam kiedy$ chlopaka. Zamykal mnie w szafie, zebym nic

uc'iekla, rigca! mnie sznurem cztery razy. Nie, chyba trzy. Potem siadat pod drzwia- '<
mi szafy 1 mOwil, ze mnie zabije, jesli uciekne.
JULIE Kneblowat ¢i1g?

RUTH Nie.
LEWIS (zdziwiony) Chciatl, zebys$ z nim rozmawiata.

RUTH MQWiL ze rozmowa jest czynnikiem spajajacym nasz zwiazek. Rzucil mnie, kie-
dy pocigtam mu opony w samochodzie. Ta kropla przepetnila czare. jak si¢ wyrazil.

P{akal.afn 9_d rana do nocy. Bytam mu potrzebna tytko do seksu. M¢zczyzni lubia seks
bardziej niz kobiety, bo to nie oni musza sprzatac caly ten balagan.

Cherry znajduje wreszcie po omacku kanapke, ktora spadla jej na podloge w chwili
zderzenia ze stolem. Z westchnieniem ulgi sklada obie czesci.
CHERRY Lewis, gdzie jestes?

LEWIS Tutaj.

CHERRY (trafia jednq nogqg w wiadro z deszczowkq) Cholera!
LEWIS Co sie stato?

CHERRY Nic.
LEWIS Pomoc ¢1?

CHERRY To przypomina zabawg w ciuciubabke. Jako dziecko byltam w tym bardzo

dobra. Umiatam wyczud, gdzie sg innt. (wpada na Ruth) Cholera’
RUTH (przerazona) Doug!

CHERRY To ja. Dziwne, ale moj szosty zmyst zwykle mnie nie zawodzi. Od razu wiem,
gdzie sg ludzie, zwtaszcza ci, ktorych lubig.

HENRY Z-z-zastuzyli sobie na to.

LEWIS Kto, Henry?

CHERRY Stysze cie, Lewis. Szukam. Powiedz ,,zimno™ albo ..cieplo”.

HENRY Ci faceci z ,,Cosi”. Zeby udawac kogos innego! | doigrali si¢. Kazda z dz-dz-
dziewczyn zakochata si¢ w p-p-przyjacielu swojego ukochanego.

CHERRY (nieco histerycznie) Cieplo, tak, Lewis?

JULIE Lewis, co by$ zrobil, gdyby tobie przydarzylo sig cos podobnego?

LEWIS Co?

JULIE Gdyby twdj przyjaciel Nick zakochat si¢ w twoje) dziewczynie.

LEWIS I gdyby ona zakochata si¢ w nim? Podejrzewam, ze czulbym sig zdradzony.

CHERRY (fapigc Zaca) Tu jestes!

ZAC Lapy przy sobie, ty napalona wanatko.

CHERRY (probuje is¢ w przeciwng strong) A teraz ciepley. ciepley? (Goragco? Wiem, 2¢
tak. Czuje cieplo twojego ciala.
Julie wyciqga reke i dotyka Lewisa, ktory mysli. Ze to Cherry.

LEWIS Masz mnie, Cherry. | o

CHERRY (zaskoczona) Nie, skadze. (sfyszqc smiech Julie) Co €1g 13?( 5“}“357-‘1"?

JULIE Nic. (dotyka twarzy Lewisa) Wigc co bys zrobil, Lewis? Pobitbys go® [?orat_)e\\a
i Fiordiligi nie sa wyjatkami. Kobiety zakochuja sig tak samo latwo jak mgzezym.

o
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CHERRY (w histerii) Goraco, tak, Lewis?

Julie chichoce, co wzbudza podejrzenia C herry.

CHERRY Lewis?

Zac wpada na Ruth.
RUTH (wrzeszczy) Doug!
ZAC Nie, Zac.

CHERRY Lewis?
Zac korzysta z okazji i zaczyna obmacywaé Ruth.

RUTH (daje mu w twarz) Niewazne kto. Przestap!

CHERRY Co tu si¢ dzieje?
RUTH (do Zaca) Jeszcze raz mnie dotkniesz, to pozatujesz.

Zac nie zwraca na to najmniejszej uwagi i zadziera jej spédnice.
RUTH Powiedziatam, przestan! (uderza go z calych sil, tak ze Zac przewraca sie n
podloge) ”
CHERRY Czy to ty, Lewis? Lewis, gdzie jeste$?

Lewis i Julie wybuchajq smiechem.
CHERRY Co wy tam oboje wyprawiacie? Mam juz do$¢ ciuciubabki. Nie gram juz

Gdzie jestes, Lewis? Musisz cos$ jesé. Zal na ciebie patrzed.
Julie catuje Lewisa, on odpowiada na pocatunek, a juz w chwile pozniej oboje catyjg
si¢ namietnie. Nagle zapala sie Swiatlo, ale oni, stojqc z zamknietymi oczami, nie o4

razu to zauwazajq. Widzq ich wszyscy. Cherry jest oburzona i wsciekta.

ROY (zza sceny) Naprawilem!
CHERRY (energicznym krvokiem podchodzi do Lewisa i wciska mu do reki kanapke) Jed;!

ROY (wchodzqc) To sie nazywa ziota raczka. Deszcz zalal bezpieczniki. (zauwazq 2.
krwawiony nos Zaca) Co ci sig stato?

ZAC Upadiem.
ROY (zauwaza lezqcq na podiodze makiete i przewrocone wiadro) Kompletny chags!

Nawet na chwile nie mozna zostawi¢ was samych. Tak to jest, gdy pracuje sig z ama.

torami.

CHERRY Jedz!
Zaktopotany Lewis postusznie zaczyna jesc.

ZAC Moja makieta potamana. Nos zreszta tez. o
CHERRY (cichym gtosem do Julie) Jeszcze raz go pocalujesz, a ztamig ci rekg, zdziro,

Scena 2
W teatrze. Wieczor. Z tranzystora Lewisa dobiegajq dzwieki ,, Candy Says” zespoly

Velvet Underground. Lewis nie sfucha, zajety ustawianiem sceny przed probq. Row-
noczesnie przepowiada sobie kwestie Ferranda.

LEWIS
Zdradzi¢? Porzuci¢? To nie moja ma.

A jednak? Gdyby tak si¢ stato? (z zapatem)

Nie mysl, ze jej nie dowierzam.

Co? Mow otwarcie. Zakochana w tobie?

O, Boze! Gdybym podejrzewal... (rozglgda si¢ w poszukiwaniu czegos) Szczotk.

(wychodzi)

Wchodzi Lucy.
LUCY Lewis? (gasi tranzystor. Zauwaza pozostawiony egzemplarz, bierze go 1 zaczym

czytac)

Oszalates?!

Zrujnujesz sobie zycie.

Ta kobieta nie jest tego warta! (rzuca egzemplarz na krzesto)

Co za bzdury!

LOUIS NOWRA
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Wchodzi Lewis ze szczothq do zamiatania, Jest zaskoczon y widokiem Lucy.

LEWIS Lucy?

LUCY Wpadtam, zeby cie zabraé na probe ,,Galileusza”.

LEWIS Przykro mi, ale nie moge.

LUCY (:Jhcesz wystawi¢ Nicka do wiatru? A demonstracja? Dzisiaj jest zebranie organi-
zacyjne.

LEWIS Nie pojde. Mam zgodg na ekstraprobe po kolacji. Zaczyna brakowaé nam czasu.

LUCY Lewis, musisz podjaé decyzje.

LEWIS Decyzjg?

LUCY Albo bierzesz udzial w marszu, albo zostajesz tutaj.

LEWIS Om mnie potrzebuja. w

LUCY Nie da si¢ robi¢ dwoch rzeczy naraz.

LEWIS Zaraz premiera.

LUCY Wybieraj!

| Cisza. Lewis zastanawia sie chwile.

LEWIS Mozart. Nie moge ich zawies¢.

LUCY Zmienifes sig, Lewis. Wszystko przez tych ludzi. Dawniej rozmawiahismy o roz-

nych sprawach. Powaznych sprawach. A teraz nic, tylko bredzisz o reakcyjnych bzdu-
rach w rodzaju ,,Cosi fan tutte”.

LEWIS To nie bzdury. Milos¢ i wiermnos$é sa wazne.

LUCY A zrozumienie, na czym polega kapitalistyczny wyzysk klasy robotniczej? To
jest wazne. A przerwanie wojny w Wietnamie? To jest wazne, Lewis. W teatrze
wazne sa przedstawienia, ktore maja glebszy sens. Postepowe sztuki, takie jak pisal
Brecht. Najpierw trzeba da¢ ludziom chleb, dach nad glowa, rownosé, zdrowie,
mozliwos¢ prokreacji 1 pienigdze. Dopiero potem by¢ moze przyjdzie czas na mi-
los¢. Tobie si¢ naprawde wydaje, ze gtodujace masy obchodzi jaka$ pieprzona mi-
t0$¢? Na emocjonalne stabostki w rodzaju mitosci moze sobie pozwoli¢ tylko garst-
ka uprzywilejowanych.

LEWIS Bez mitosci Swiat nie miatby sensu.

LUCY Wez si¢ w garsSC, Lewis! Zawsze mylites pozadanie z mitoscia. Rozejrzyj sie. To

| nie jest teatr, tylko spalona ruina. Spojrz na tg dziurg w suficie! Chcesz wystawic

.‘ operg, a masz jedno pianino i grupg psycholi. A jaka opere robisz? Histone czworki
bogaczy, ktorych jedyna troska jest kwestia wiernosci. Wychodze. Ide na probe do
Nicka.

LEWIS Przeciez go nie znosisz. Zawsze mowisz, ze to egoistyczna, meska swinia.

LUCY Jasne — Nick czasami dziala na nerwy, ale przynajmniej robi co$§ waznego. Na
przyktad przedstawienie, ktore ma zwiazek z rzeczywistoscia. 1 antywojenna akee.
Po probie idziemy protestowac. To begdzie wielka demonstracja. Ogromna. Takie) jesz-
cze w Australn nie byto.

LEWIS Cos$ czesto sie spotykacie jak na osoby, ktore sig nie lubia.

LUCY Nick jest fantastycznym organizatorem. Bez niego komitet by sig rozpad!.
Pauza.

LEWIS Masz z nim romans?

LUCY To kwestia z jakiej$ farsy?

Pauza. _
LEWIS Masz? (gong) |
LUCY Oczywiscie. (widzqc zaskoczenie Lewisa) To tytko epizod. Przygoda bez znaczenia.
LEWIS Spisz z nami oboma?

LUCY Uprawiam seks z nim, a sypiam z toba.

LEWIS A co z nami?

LUCY Lewis, mowisz, jakby$smy byli matzenstwem. S

LEWIS (cytujgc) . Wiermnos¢ kobiety jest jak feniks z Arabii. Wszyscy przysicgaja. ze
Istnieje, ale nikt go nic widzat.”
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LUCY Nie wjezdzaj mi tu z ta cholern ! ' ia opini '
| q opera! To ma by¢ twoja opinia o kob

LEWIS No, bo chyba nie o feniksie z Arabii. d )% Op! Obietach?

LUCY Ja jestem kobieta. Ale czy spotkale$ kiedys wiernego mezczyzne?

LEWIS Kobiety udaja, Ze sa uczciwe i wierne. ..

L.UCY Bo quczy:f:m tego‘od nich oczekujg. Chca, zeby$my byty uczciwe i wierne
wet kiedy oni nie $3 ani uczciwi, ani wiemni. > -
Pauza.

LEWIS Wszystko skonczone. Wyprowadzam sie.
LUCY Jestes pewien, ze nie gramy we francuskiej farsie? Czy zza tych drzwi zaray ktog

wyskoczy?
/ ;'zeczywiécfe. Ku zdumieniu obojga zza drzwi wysuwa si¢ Doug z obandaéowa”q
glowq.

LEWIS Doug?

DOUG A myslales, ze kto? Mesjasz? (do Lucy) Czesc.

LEWIS Myslalem, ze jestes na oddziale zamknigtym.

DQOUG Datem noge. Dzieki, ze pozwolites, zeby Cherry ruszyta na mnie z nozem

LEWIS Gasitem ogien. Czego tu szukasz, Doug.
DOUG Chce cie zabi¢. Nie. Zartowatem. Chciatem zobaczy¢ co z,,Cosi”. Jak wam idzje

LEWIS Dobrze.
DOUG Naprawde dobrze? Bylem ciekaw, bo tam na zamknigtym niczego nie mozna si
dowiedzie¢. Grasz za mnie? (widzqc, ze Lewis kiwa glowa) Moglbym znéw dostaé te role?

LEWIS Idz juz, prosze.

DOUG To twoja dziewczyna?
Lucy kiwa glowq.

DOUG Niezle cycki.

LUCY (do Lewisa) Muszg juz 1sC.
DOUG Zdenerwowatem cie? Zrozumienie spotecznych konwencji zawsze sprawialo p;

trudnoéé. Make love not war, co? Jednego nie mogg¢ zrozumie¢, Lewis. Posuwag;
Julie, a przeciez twoja dziewczyna jest catkiem, catkiem. Zatozg sig, ze musi by

wrazliwa.

LUCY Kto to jest Julie?

DOUG Zadziwiajace. Kazdy facet w tym szpitalu chcialby sig z nia przespac, a ona wy.
brala ciebie.

LEWIS Doug, idz sobie.

LUCY Pieprzysz si¢ z pacjentkg?
DOUG Rozumiem, co czujesz, Lucy. Nie dosé, ze Julie jest psychiczna, to jeszcz

POTEGA OPEYY

épunka.
LUCY I ktos tu mowit o fentksie?
LEWIS Nie uprawialem z nig seksu. |
LUCY I kto$ tu udawatl Swietoszka!
DOUG Tez to zauwazytem. I co, Lewis? Wydalo sig, ze jq zdradzasz.

LEWIS Nieprawda. Ona mnie zdradza.

;oA "5 DOUG Nie wierze. (do Lucy) I co? Maty numerek?
SRR LUCY Mam dosyé¢. Ide stad. (wypada z teatru)
AR Cisza.

LA DOUG Kobiety sa fantastyczne. Dupeczke tez ma niezla.
' LEWIS Idz, spal kota.
Wchodzi usmiechniety Roy.
ROY Dobry wieczér wszystkim uczniom Tespisa. (do Douga) Pielegniarki z oddzafu
Z wszedzie cig szukaja.
DOUG Spieprzam tylnym wyjsciem. (wybiega)
i ROY (widzqc ponurq mine Lewisa) Jaki$ dolek, Jerry? Rozchmurz sie, bracie. Nadszed
1 czas na muzyke sfer.
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W teatrze. Sciany pomalowane na bialo. Dzien premiery. Lac, w hawarskich leder-
hosen — krotkich spodniach na szelkach, z plastrem na nosie - pamiqtce po potyczce
z Ruth, gra na akordeonie ,, Cwalowanie Walkirii". Juz wydaje sie, e to premiera,
kiedy na scenle pojawia si¢ Lewis w mundurze australijskiego zolnierza. Zac tryska
energiq.

7AC I co o tym myshsz?

AY3IdO VOILOd

LEWIS Chyba juz trochg za pozno, zeby to gdzies wsadzic. .
7AC Nigdy nie miates czasu tego przestuchac, —

[ EWIS Zaczynamy za godzing. T

i ZAC A coze *mnq? 'Najpierw mialem gra¢ na pianinie, a teraz tylko witaczam gramofon —
w ostatniej scenie. ——

L EWIS Wiem. Wszystko dlatego, ze nikt nie byl w stanie nauczy¢ si¢ $piewac. Na pewno T
puscISzZ ptyte w odpowiednim momencie?

7AC Jasne. Obserwujg Henry’ego. Zaczyna koficowa arie — wigczam sprzet. A gdyby tak
z wicksza 1krg zagraC¢ uwerture?

LEWIS Ale nie zapomnisz wiaczy¢ muzyki?

7ZAC Jasne ze nie. Specjalnie nie wziglem dzisiaj zadnych lekarstw. Bede na naj-

| wyzszych obrotach. To co z uwertura? Wprowadzitbym ich w odpowiedni na-

str6j. To znaczy — kawatek Wagnera z cwatem wprowadzitby ich w odpowiednt

nastroj. Wiem, co mowi¢. Znam tg publiczno$é. Moga byé niebezpieczni. Wiec

LEWIS (wyraznie wbrew sobie) No, dobra. T
ZAC A co bys powiedzial, zeby tak zakonczy¢ zburzeniem Walhalli? Chiopcy ujawniaja, Eﬁ
| kim sa, dziewczyny prosza o przebaczenie, wszyscy $piewaja, jak bardzo sa szczesli- Pe

wi, zaraz bedzie podwojne wesele, a tu zamiast luzniutkiego Mozarta dajemy Wagne-
ra — zapowiedz tego, co czeka obie pary. Zapowiedz przysziego zycia w udrece i cu-
dzotostwie.

LEWIS Nie wydaje mi sig, zeby Mozartowi o to chodzito.

ZAC Myslalem, ze to jest zgodne z twoja koncepcja.

i LEWIS Nie mam koncepcji. Jestem rezyserem.

I ZAC Ide si¢ wysika¢. Nerwy przed premiera sieja zamet w moim pecherzu. Wroce za
chwile i zagram ci koncowkg ,,PierSciema”.

LEWIS (do wychodzqcego Zaca) Zac, nie mamy Juz czasu.

CHERRY (wchodzi w kostiumie Despiny) Jak wygladam?

LEWIS Dobrze.

CHERRY Zotadek podchodzi mi do gardia.

JULIE (wchodzi w kostiumie Fiordiligi) Lewis, musisz porozmawiac z Royem.

LEWIS Co sig stato?

JULIE Wychodzi.

LEWIS Wychodzi?
Zjawia sie Roy w normalnym ubraniu, z walizkq.

ROY Ja nie wychodzg. Ja odchodzg.

LEWIS Dokad?

ROY Wracam do szpitala. Poproszg, zeby mnie przeniesh na oddzial zamknigty.

LEWIS Ale dlaczego?

ROY Tak bedzie lepie;j.
Wchodzi Ruth w kostiumie Dorabelli.

LEWIS Przeciez wystawienie ,,Cosi” bylo marzeniem twojego Zycia.
ROY Juz nie.

RUTH Ma tremg.
ROY Nie badz $mieszna, kobieto.
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RUTH Widzialam ci¢ w garderobie. Mowites do sicbie, styszalam. ,,Daj spokoj I
wszystko bedzie dobrze, jak tylko wyjdziesz na sceng.” Js ROY.
RO)’ Dostata wscicklizny. Zac ja pogryzi. Przypominam wam, ze poza Jerrymje
jedyng osoba w tym towarzystwie, ktora kiedykolwick postawila noge na prawdzsit%
scenie. Nie mam tremy. Wej
LEWIS To dlaczego nie chcesz grac?
ROY Bo nie pamigtam swojej roli. Ani linjjki. Nic.

CHERRY Trema.

ROY Zadna trema. Zanik pamieci.

LEWIS Umiem caly tw¢j tekst. Bedg ci podrzucac kwestie.

ROY Ludzie ustysza.

CHERRY Nie ustysza. Wiem, ze sanitariusze chcg posadzi¢ w pierwszych rzedach kat
tonikow 1 autystykow. &

ROY To jeszcze gorzej. Reakcja widzow uskrzydla moja gre.

Lewis odciqga spanikowanego Roya na bok, zeby porozmawiac z nim sam nq sqy,

RUTH (do Julie, korzystajqc z okazji) Czy w scente ogrodowe) robimy szes¢ czy siega
krokow? Wiesz, chodzi o moment, w ktorym ulegamy przebranym chlopakom.( X

zem z rozbawionq Julie zaczyna liczyc¢ kroki) Jeden, dwa, trzy. ..
LEWIS Roy, trema to normalna rzecz. Ja tez si¢ bojg.
ROY Cos$ takiego jeszcze mi si¢ nie przydarzyto. Pot na plecach. Sucho$¢ w Ustach
Catkowita utrata pamiegct. |
LEWIS Bede ci podpowtadat.
ROY Nie moge. Nie. Nie dam rady.
LEWIS Owszem, dasz.
ROY Nie moge wyjs¢ i zrobic z siebie ghupka.
LEWIS Nie zrobisz.
ROY Wszyscy beda sig na mnie gapic.
LEWIS I o to chodzi. Dlatego jestes na scenie. Powaznie bym sig zaniepokoil, gdyby i
na ciebie nie gapili.
ROY Dlaczego?
LEWIS Bo to by znaczylo, ze zle grasz. Chcg, zeby cig bylo widac przez caly czas,
ROY Zwykle tak wiasnie jest, kiedy wchodz¢ na sceng. (gong) Masz racye, Jerry. (rozn.
dowany, do wszystkich) Wracam! (wybiegajqc do Julie i Ruth) Powtorzmy parg scep,
zebym wczut si¢ w moja postac.
Ruth i Julie wychodzq za nim. Wchodzi niezauwazony przez nikogo Nick. |

LEWIS (do Cherry) Czy jego rodzice przyjada dzis wieczorem? Moze dlatego tak s
denerwuje?

CHERRY Nie ma zadnych rodzicow. Jest sierota.

LEWIS Myslatem, ze jego matka 1 ojciec...

CHERRY Wczesne dziecinstwo spedzit w sierocincu. Potem adoptowata go jakas rodz-
na, ale jak tylko przybrani rodzice zorientowali sig, jakiego swira sobie wzigli, oddal
go z powrotem. Szybko 1 sprawnie.

NICK Trema przed premiera, Lewis?

LEWIS Nick?

NICK Nie widziatem ci¢ dzisiaj na demonstracji.

LEWIS Nie miatem czasu. SkonczyliSmy generalng godzine temu.

NICK Szkoda, ze tego nie widziales.

Wchodzi Henry w smokingu, z medalami swojego ojca na piersiach. Zaczyna z dalek
przysluchfyvaé sie rozmowie.
NICK Sto tysiecy ludzi. Moze dwiescie. Dobre kilka godzin szli i szli pod parlamen |

skand'ujac ~Raz-dwa-trzy liczymy, wasza wojne pierdolimy”. Narod bardzo sig m-!
dykalizowat.

LEWIS Po co przyszedies?

il J
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NICK Zyczy¢ ci wszystkiego najlepszego przed premierg , Cosi”.

LEWIS Dlaczego nic zostaniesz na przedstawicniu?

NICK Idziemy z Lucy uczci€ sukces demonstracjj.

LEWIS Lucy przychodzi obejrzec ,,Cosi™.

NJCK Lewis! Nie zrozumiales nic z tego, co do ciebie mowilem. Od dzisiaj Australia jest
innym krajem. Lucy nic chce ogladac jakiejs tam opery o kilku przyglupach z wy-
zszych sfer.

LEWIS Mowila, ze przyjdzie...

NICK Lewis, jestesmy dorostymi ludZmi. ..

LEWIS (domysla sie od razu, co ma na mysli Nick) Spisz z nig! M T
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NICK Nie. Ona sp1 z toba. My uprawiamy seks.

 EWIS Wszystko pod jednym dachem.

NICK Lucy nie jest zaborcza wobec ciebie, ja nic jestem zaborczy wobec Lucy. 1 0 co
tyle hatasu?

LEWIS Jezu!

NICK Myslatem, ze mamy jednakowe poglady. Do glowy by mi nie przyszio, ze jeste$
takim konserwatysta.

LEWIS (do siebie) WiernoS¢ kobiety jest jak feniks z Arabii.

NICK Co ty gadasz. Za duzo czasu spedzasz z czubkami!

LEWIS Powinienem strzelié cig w pysk.

NICK Kobieta nie powinna stawac pomiedzy kumplami.

LEWIS Nie jeste§ moim kumplem.

NICK To tylko seks.

LEWIS Ladne mi tylko. i

NICK (patrzqc na Henry ‘ego) Boze, ile medali. (do Lewisa) Z ciebie tez zrobit sie prawi- .
cowy $wir? Chyba znalaztes swoje miejsce. (Spiewa) ,.Juz ida, juz ida, zeby zamkna¢ '
mnie cha, cha, cha, cha. A klamek...”

LEWIS Nie Spiewaj tego.

NICK Dlaczego nie? Przeciez tu nie ma klamek, prawda?

LEWIS Powiedzialem, zebys tego nie Spiewal. (popycha Nicka, kiory sie przewraca)

NICK Glupi gnojek.

LEWIS Powiedziatem wyraznie, zebys tego nie $piewatl.

NICK Caty ty! Pluszowy tygrys. (zrywa sie z podlogi i zamierza sie na Lewisa) 7RIS
Doskakuje do nich Henry i dopada Nicka. r
HENRY (do Lewisa) Mam mu tak przywali¢, zeby nie mogl wstac? |{
NICK Puszczaj!
HENRY Zaden problem. Nauczylem si¢ tego od glimarzy. Nie bedzie nawet jednego
siniaka.

LEWIS Nie. Zostaw. (do Nicka) Spadaj, Nick.

NICK Bardzo $mieszne. (kiedy Henry go puszcza) Wiesz, dlaczego Lucy rzucita ci¢ dla
mnie? Bo jestes kiepski w t6zku. Sama to powiedziata. (wychodzi)

CHERRY (uradowana) Czy to prawda, Lewis?

LEWIS (zaktopotany) Nie wiem. To znaczy, nigdy mi nie mowila, ze jestem kiepski. ..

CHERRY Czy to prawda, ze twoja dziewczyna cig zostawila?

LEWIS Tak.

CHERRY (zadowolona z informacji) Super. Super do kwadratu. (szczypie go pieszczotli-
wie w policzek) Dzisiejszy moj wystep dedykuje tobic. (rusza do wyjscia, przepus:z-
czajqc Julie. Grozi jej pod nosem) Jest moj! (wychod:i)

JULIE Henry, Roy chce, zebys z nim powtorzyt kilka scen.

Henry kiwa gfowq i wychodzi.

JULIE (do Lewisa) Trzgsie sig jak galareta. a minutg poZnie) - skrajny egomaniak. Przed
chwilg oznajmit mi, ze chce mie¢ wlasng garderobg.

LEWIS Nie mamy zadnej.

COsi




JULIE Tez mu tak powiedziatam.

RUTH (‘1’Chodzi) Najpierw prosi nas 0 pomoc, a potem wyrzuca. Weale S1§ nie dziwie ;
na oddziale D maja go dosyé. (wraca do liczenia krokow) Raz, dwa, trzy ( I;S °c
odtwarza wszystkie sytuacje, powtarzajqc pod nosem swoje Awe:.srn'e) ’ PO Kole

LEWIS (do Julie) Zapomniatem ci pokazaé, co trzeba robié z kulisami zeby zmienis
dekoracj¢. Chodz. (wychodzq za kulisy) ’ enic
Wchodzi Zac z akordeonem.

ZAC (do Ruth) Gdzie Lewis?

RUTH Nie wiem. Cholera! Przez ciebie pomylitam kroki.

ZAC (rozglqda si¢ dookota. Widzi, ze sq z Ruth sami na scenie) Czy jeste$ pewna, ze Nie
ﬂl]()gQ cig teraz przelecied? (dostaje od Ruth w twarz) Wystarczyloby zwyczajne tak”
albo ,,nie”.

ROY (wsciekly, zza sceny) Henry! Ty 1dioto!

ZAC (do siebie) Kobiety! Wszystko trzeba ubiera¢ w pigkne stowka, a i tak chodzi g jed.
no i to samo.

Henry wpada biegiem na scene.

ZAC Henry...

HENRY Nie moge p-p-przestac.

ZAC Muszeg jakas przeleciec.

HENRY (przebiegajqc obok) Wez p-p-pastylke.
ZAC Dobra mysl. Tez tak mysle. Jestem trochg zdenerwowany. 1y tez wygladasz ny

zdenerwowanego. o _
HENRY Powiedziatem cos$ o ,,Makbecie” i Roy o mato mnie nie zabit. Powiedziat, 7.

musze obiec teatr trzy r-r-razy, zeby zdjac klatwg z przedstawienia. (wybiega)
ZAC (do siebie) I jeszcze oczeku)g gry wstepnej. (na_cafy glos, jakéfy kr’biqowai) Dalej!
(gong) Za duzo nerwoOw. Za wielkie podniecenie. Potrzebny jest mi tylko jeden

szybki numerek. Dla uspokojenia. (pofyka pastylke) Zaden krolewskt klejnot. Nic
w tym rodzaju. Baby to kara zestana na mgzczyzn, ktorzy robia to sami ze soba. (nie
zwraca uwagi na Henry'ego, ktory znowu przebiega przez scene) Wagner, styszysz
mnie?! Tobie dedykuje dzisiejszy spektakl. Pieprzy¢ Mozarta. Za grosz poczucia
tragizmu. Muzyczka do grania w windach. Hmmm... dalej mna telepie. (polykq
kilka pastylek naraz) Powinno pomoc. (wychodzi, mruczqc pod nosem ,, Cwalowa-

nie Walkirii”)
Wchodzq Julie i Lewis.
LEWIS To nie jest trudne. Ruth pomoze ci przesuna¢ t¢ naywigksza. (patrzq na siebie)
Zdenerwowana?
JULIE Troche. Strzyzenie jest latwiejsze.
Stychad, jak otwierajq sie drzwi i zaczyna wchodzi¢ publicznosé.

LEWIS Wchodz3.
JULIE Daj calusa. Na szczgscie. (po pospiesznym pocatunku wybucha smiechem) No to

ztam kark.
Wbiega Henry.
LEWIS Co si¢ dzieje, Henry?
HENRY N-n-nie moge przesta¢. M-m-musz¢ przerwac klatwe!
LEWIS Henry! Publicznos¢ juz wchodzi.
RUTH (wpada na scerne) Lewis!
LEWIS O co chodzi?
RUTH Zac lezy na podiodze w garderobie! Jest w $pigczce.
Lewis i Julie wybiegajq do Zaca. Wbiega nieco juz spocony Henry.
HENRY (biegnqc, przepowiada role) Wszyscy czynig zarzuty kobietom, lecz ja im Wy
baczam, kiedy tysiac razy na dzien zmieniajg obiekt swojej mitosci. Wedtug jt‘-:dn)’Ch
~ to grzech, wedtug innych — narkotyk, a ja mysle, ze taka jest potrzeba kobiecego

serca. (wybiega)

POTEG
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RUTH 'S,;w;hOdZQC) Henry! (do siebie) Gdzie on teraz jest? (przelatuje przez sceng
[ znika
Wbhiega Henry. Konczy trzecie okrqzenie, przystaje i | :
_ . AP _ : fe i jak zahipnotyzowany przyglqda
sie publicznosci, ktorq dopiero teraz zauwaiyl. Wraca Ruth, ProY Y PrEvEd

RUTH Henry! Opuszczamy uwerture. Pospiesz si¢. Ty zaczynasz.
Oboje wychodzq.

Scena 4

Scena teatru. F u?af opery. Ferrando i Guglielmo majq na sobie australijskie mundu-
ry. Obok stojq Fiordiligi i Dorabella oraz Despina i Don Alfonso.
LEWIS
Wracamy z wojny cali 1 zdrowi.
| serca rozpiera nam radosc.

ROY |
A ukochanych wiernos$¢ niech bedzie
Powodem dalszego wesela.

HENRY _
Co widze? Guglielmo, Ferrando!

Jacyz bogowie was tu przywiedli?
LEWIS

Przybylidémy odwotani krolewskim rozkazem:.
ROY
| Pieknos$¢ pan naszych. (do Julie)

Krew odptywa ci z twarzy. Co tego przyczyna?
LEWIS (do Ruth)

Diaczego troska chmurzy ci czoto?

ROY
| Skad to milczenie?

HENRY
Wielka rados¢ usta im zamyka.

JULIE
Jezyk mi si¢ placze.
RUTH
Cud bedzie, jesli nie umre¢ na miejscu.
- ROY
i Na Boga, co widzg?
Mezczyzna? W ukryciu?
Notariusz! Czemuz tu si¢ chowasz?
CHERRY
Nie, panie. Jestem Despina,
| Ktdra z balu przebierancOw wraca.
LEWIS 1 ROY (razem)
Gdzie drugg takq sprytna szelmg znajdziesz?
JULIE
Despina!
RUTH
Despina!
JULIE 1 RUTH (razem)
Co tu si¢ dzieje?
HENRY (udaje, ze przypadkiem wypadl mu kontrakt podpisany przez Dorabelle i Fiordi-
ligi; scenicznym szeptem do mezczyzn)
Papiery!

AY¥3dO V9O310d

i

cosl




POTEG

s

LEWIS (podnoszac kontrakt)
Co to za papier?

ROY
To kontrakt matzenski!

LEWIS

Spojrz na ten podpis!
ROY

[ tuta)!
LEWIS

Gdziez s c1 zuchwalcy?
ROY

Utniemy 1m giowy!

LEWIS
To miejsce krwig splynie.
Udajq, ze chcq wejsc do drugiego pokoju. Kobiety zastawiajq im drzwi.

JULIE
Kochany, zgrzeszytam smiertelme.

RUTH
Przebi) mnie mieczem za kare, najdrozszy.

LEWIS
O co wam chodzi, nieszczesne?
JULIE (wskazujqac Henry 'ego i Despine)
Oni wam powiedza.

HENRY
Wejdzcie tam, a przekonacie si¢ samu.

Lewis i Roy wechodzq do drugiego pokoju.

RUTH
Krew zastygla mi w zylach.

Zza sceny shychaé dzikie okrzyki Roya i Lewisa oraz odglosy walki.
LEWIS
A masz!

ROY
Masz za swoje, albanska poczwaro/

JULIE
Stabo mu.

RUTH

Matko swigta, mdleje.
Henry i Cherry lapiq osuwajqce si¢ na ziemie bohaterki; wlasciwie — tylko Henry

lapie Ruth. Cherry, wciqz zazdrosna o Lewisa, pozwala Julie upas¢ na podloge. Weho-
dzq rozpromienieni Lewis i Roy w kurtkach albanskich zolnierzy narzuconych na au-

stralijskie mundury.

LEWIS (do Ruth)
Szlachetna pani, wita cig albanski hrabia.

ROY (podajqc Julie miniature)
Miniature¢ zwracam, zamiast serca dana.
JULIE 1 RUTH
O nieba! A c6z to?
MEZCZYZNI (razem)
Ostupiaty obie.
JULIE 1 RUTH (razem)
Nie moge znie$¢ tej meki.
ROY i LEWIS (razem)
Chyba oszalaly.

LOUIS NOWRA
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JULIE i RUTH ('razem, wskazujqe na Henry eg0)
To ten czlowiek w polc nas wywiddt.
Wszyscy nieruchomiejq. Jest to moment, w ktorym miala zabrzmied muzyka. Nerwo-
wo zerkajq za kulisy. Cherry biegnie na bok i tapie wielkic wblice z tekury, na ktérych
wypisany jest tekst finalowej arii) '

HENRY (scenicznym szeptem) Gdzie moja muzyka?

JULIE (scenicznym szeplem do Lewisa) To znaczy, ze Zac jest dalej nieprzytomny.
ROY (scenicznym szeptem) Niech kto$ zemdleje.

AH3dO VO3ILO0d
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RUTH W tej scenie ja nic mdleje. T
ROY (scenicznym szeptem) Henry, mdle;. =
HENRY (scenicznym szeptem) Nie. Zabrudzg sobic smoking. P
Roy przyciska dlonie do piersi w udawanym ataku serca. Lewis wybiega. 3eby puscié ==
plyte. Wesrnew.

ROY Muzyka alP’O Smier¢. (pada na ziemig; do Ruth) Patrz, do czego doprowadzita two-
ja niewiernosc.
Niespodziewanie r Of-” egajq si¢ pierwsze takty finalu, zaskakujqc wszystkich = wyjqt-
kiem Henry ‘ego, ktory natychmiast wchodzi w role i zaczyna udawac, ze .{'Pr'ewa'uriﬁ’
po wlosku. Od czasu do czasu Spiewa naprawde. Cherry pokazuje tlumaczenie wi-
dzom, 2eby wszyscy mogli przylqczy¢ sie do spiewn.

HENRY ‘ _
Ja tu jestem winowajca.
Oszukalem, lecz mQj podstep
By} nauka dla tych panow,
Co madrzejsi beda juz.
Przebaczenia nastat czas,

Wiec podajmy sobie rece. t
Smiac¢ z wszystkiego sig mozecie, ;
Tak jak Smiac sig bedg ja. '.;.'

Przejmuje od Cherry pokazywanie tablic z tekstem. Cherry dolqcza do resziy. Wszy- .
scy Spiewajq na niby final. '
JULIE 1 RUTH '
Jesli to jest prawda, mity,
To przebacz, ach, to przebacz mi. i
Ja mitoscig cig otoczg. -
Bede wierna ci po grob.
LEWIS 1 ROY
0, tak! Wierze, ukochana.
Nie trzeba nam wigce) prob!
CHERRY
Ach, czy ja $nig? Ach, jakiz wstyd!
Musze z tym pogodzic€ sig,
Bo dzisiaj przez nich przechytrzona.
Jutro zwodzi¢ bedg ja.
WSZYSCY
Szczgsliwy ten, ktory zycie
Bierze bez zbednych frasunkow.
A kiedy widzi przeszkody,
Rozwagg kieruje sig.
Co jednych do ptaczu zmusza,
To jego tylko rozbawi.
On przystan znajdzic spokojng
Posrod nawalnic i burz.
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Scena 5§

W teatrze. Po przedstawieniu. Lewis, zmeczony i spocony, ale pelen zadowolen
rozmawia z Justinem, ktory sciska mu dion. a,
q JUSTIN Cudownie. Po prostu cudownie, Lewis. Wszystkim szalenie si¢ podobaiq Ci
W pierwszych rzedach byli bardzo spokojni, ale czego mozna spodziewaé sie po kﬁt |
u tonikach, prawda? A zespol! Nie podejrzewalem, ze to mozliwe. Wyszli ze skory "
LLI Po prostu — wyszli ze skorupy. Rozkwitli. Y.
F LEWIS To prawda. Jedyny kiopot mielismy z Zakiem. Potknat za duzo lekow. Ocknat g
podczas przernwy 1 wrocii na oddziatl. X
o JUSTIN Swietnie, bo przy okazji udowodntte§ Royowi, ze sig myli.
n- LEWIS Nie rozumiem.
JUSTIN Codziennie po prébie przychodzit i narzekal na twojg pracg. ,,Lewis sobie por,.
dzi”, mowitem i okazalo sig, ze miatem racjg.
LEWIS (zirytowany) Codziennie?
JUSTIN Tak. Regulamnie jak w zegarku. (zauwaza Ruth, ktora wchodzi, juz przebrana)
O, Ruth! Cudownie. Po prostu cudownie!
RUTH Pare razy sie pomylitam. Powinnam zrobi¢ cztery kroki zamiast pigciu wtedy
kiedy Julie 1 ja... ’
LEWIS (przerywa jej) Bytas swietna, Ruth, po prostu Swietna.
JUSTIN No, to dobranoc, Lewis. (wsuwa mu w dlon niewielkq koperte) Twoja wyplata,
RUTH (Sciskajgc Lewisowi dlor) Dzigki, Lewis. Podobato mi sig, naprawdg.

LEWIS To dobrze. o .
RUTH Nie znosze pozegnan, wigc kiedy przyjdzie tu cala reszta, powiedz im, ze czekan

na dworze i licze gwiazdy. |
LEWIS Dobrze. (rozpina kurtke swojego munduru. Usmiecha si¢ pod nosem i podspie.

wuje finalowq arie)
Fortunato 1’uom che prende

Ogni cosa pel buon verso
Na scenie pojawia si¢ Doug z obandazowanq twarzq.

LEWIS Doug.
DOUG We wlasnej osobie.

LEWIS Byles$ na widowni?
DOUG Siedzialem z tylu, razem ze schizami. Zwolnih mnie Z oddziatu Z. Za dobre spra.

wowanie. Jak sie czuje twoja dziewczyna?

LEWIS Lucy i ja nie jesteSmy juz razem.
DOUG Miatem na mysli Julie. Dobra jest w tézku, co?

L EWIS Doug, mozesz przestac ples¢ gltupoty?

DOUG Ten teatr to by sie dopiero pigknie palit. (gong) Moje motto brzmi: probowa,
probowaé, nigdy nie przestawac. Pracowac, az w koncu sig uda. Moja mama wbita mi
w glowe protestancki etos pracy.

LEWIS Nie powiniene$ juz wracac¢ na oddziat?

DOUG Chcesz sie mnie pozby¢? Trzeba bylo wystawi¢ jakas inng operg. Chocby malego
Richarda... A tak na marginesie, uwazam, ze wyjatkowo kiepsko zagrates moja rol

LEWIS Dzigki, Doug.

DOUG Bytes zbyt migkki. Osobiscie sadze, ze jestes zakamuflowany pedzio. Ja zrobi:
bym z Ferranda faceta z jajami.
Wenodzi Cherry [ obserwuje ich z pewnej odleglosci.

DOUG Wigc nie jestes juz z Lucy. Umie si¢ pieprzy¢? Moze kiedys ja odwiedzg 1 pokazs,
co to znaczy przelecie¢ kogos na maksa. Mowites chyba, Ze ona jest za wolna milo-
sc1g, co? To sig w glowie nie miesci. Robisz strupieszaly opere, a tu nastala era wolne|

mitosci 1 orgil. Do zobaczyska, stary. (widzac Cherry) Czesd H
CHERRY 1dz, spal kota. ry. (widzqc Cherry) Czes¢, gruba,
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pOUG (do Cherry) Kto Cl pisﬁze kw?*‘li?? Oscar Wilde? (od drzwi) A na ciebie, Lewss.
mam jedno stowo: Nieponiepomierniepopicprzonyfiut. (wychodzi)

CHERRY Zazdros¢ go zzera, bo dzisia) nic gral. Powiedz aaa! No, powiedz. Udawsj. 7¢
jestem doktorem. Aaaa!

(EWIS Aaaa. (mowiqc aaa, otwiera usta)

Cherry wlewa mu do gardla likier czekoladowy.
CcHERRY rEdikicr czekoladowy o smaku cherry brandy. Specjainie dla ciebie. Niebo w ge-
1e, CO!
lzewfs kiwa glowq, zeby zrobi¢ jej przyjemnosc.

CHERRY A tu masz list mifosny. Bedzie jeszcze wigee). Doug dal mi twoj adres, Uwiel-
biam czekoladg. Pocaluy mnie. Nie, otworz usta. Cheg z jezyczkiem, (wymierza Lewi-
sowi lekki policzek, a kiedy on automatycznie otwiera usta, caluje go dlugo i namigt-
nie) Uhm. Pycha. Pachniesz czekolada.

| Wchodzi Henry.

CHERRY Bedzie mi ciebie brakowalo, stodki chiopcze. Ale kiedys stad wyjde 1| wtedy,
[ewis, ziemia si¢ zatrz¢sie. 1dg, bo zaraz zaczne plakacé. (wychod:zi)

Henry podchodzi do Lewisa, zeby uscisnq¢ mu dlon. Robi to lewq rekq, ho prawa jest
teraz sparalizowana.

HENRY Dz-dz-d_zie;kl_qu. |

LEWIS To ja tobie dzigkujg, Henry. Rany! Co z twoja prawa reka? Przediem byla lewa.

HENRY Nastapita zmiana. (wychodzi)

Lewis zdejmuje mundur i zaklada czystq koszule. Wchodzi Julie i obserwuje go prze:
chwile.

JULIE Niezie ciato.

Lewis usmiecha sie, zadowolony, Ze jq wid=i.

JULIE Okrecilismy tch sobie dookota matego palca, co? (wybucha smiechem)

LEWIS Wygladasz na szczgsliwa.

JULIE Swietnie sig bawitam. A poza tym — wychodze stad.

LEWIS Wypuszczaja cig ze szpitala?

JULIE No. Wyfruwam z klatki w przyszly czwartek, a potem prosto na stacje i pierw-
szym pociagiem do Sydney.

LEWIS (rozczarowany) Sydney? (gong) Jak chcesz, moge zawiez¢ cie na stacje.

JULIE Nie wiem, czy powinienes.

LEWIS Bo co?

JULIE Chyba si¢ w tobie trochg zabujatam.

LEWIS Wiec dlaczego nie?

JULIE Potrzebujg w zyciu statego oparcia. Mam przyjaciotke. Byla przy mnie zawsze.
W chudych i ttustych dniach. CzgSciej zreszty chudych niz thustych. Jedzie ze mna do
Sydney.

Lewis nareszcie zrozumial.

JULIE Bez niej juz bym nie zyla. Bardzo cig lubig, Lewis. Naprawde bardzo. Odwiedzisz
mnie przed wyjazdem, dobrze?

LEWIS Oczywiscie.

JULIE Bedzie nmu bardzo nuto. Ale nie wtedy. kiedy ona jest w domu. Zazdrosna jak
cholera. (caluje go w policzek) Au revorr.

CHERRY (wchodzi i zauwaza pocatunek) Ty dziwko! (wycigga nol) Zalatwig cig raz na
zawsze!

LEWIS Cherry...

CHERRY (zbliza si¢ do Julie) Tylko nie probuj mnie powstrzymaé. Lewis. Cheg tylko
odda¢ przystuge zenskiej potowie ludzkoscl.

LEWIS (jednym skokiem staje pomiedzy Julie a Cherry) Cherry. .. (fapie Cherry w obje-
cia i zaczyna jq catowac)
Noz powoli wysuwa sie z zacisnietvch palcow Cherry.
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m Lewis schyla sie po noz i chowa go sobie do kieszeni.
o CHERRY Na pamiatke. co?
CH ERRY Przepraszam, ale moje emocje sg silniejsze od dobrych instynktow. Czy mégl.
bys powiedzie¢ Royowi, zeby si¢ troche pospieszyl? Ruth zdazyta juz dOprowadzié
LL)¥ JULIE (mijajqcw drzwiach Cherry, wskazuje na Lewisa) Ten to umie zadowolié kobiet
(wymierza odleglos¢ dlonmi) Ma gigafiuta. (wybiega ze smiechem) N

LEWIS Zartowala. (smutno) Cheiala z ciebie zakpié.

CHERRY To dobrze, bo musiatabym zabi¢ ciebie albo jg. Nastgpny list mitosny jutr,
pierosem w dlugiej fifce) Pospiesz sig, Roy.

ROY Jestem za chwilg, kochanie. (po wyjsciu Cherry) No 1 co, Jerry. Udalo sie nam,
les do niego na skargge. |

ROY Masz jeszcze kiopoty z rezyserowaniem. Jak kazdy poczatkujacy. Zrobitem cj liste
skapi. | o |

LEWIS (czyta) Zawsze uzywaj stéw ,,prosze” i ,,dzigkujg”, kiedy zwracasz si¢ do tego

ROY Troche sie pogubitem. Wszystko z po$piechu. Ale rc_rzumiesz, 0 CO mi chodzi. Reszte
przeczytaj w domu. Lista jest spora. Gwarantujg ci kilka pouczajacych godzin.

ROY Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. Wracam na oddziat. Z sektora D dochodzit
mnie dziki aplauz. Spodziewam sig, ze chlopaki zorganizujg przyjgcie specjalnie dla
to byla calkowita niespodzianka? (demonstruje) A moze bedzie lepie), jesli tylko sie
zdziwie? Jak myslisz?

ROY Pewnie zrobie na odwrot. Powdd znajdziesz na tey liscie. W przysziym roku -
wieksze wyzwanie, wigkszy tryumf, Jerry. Don!

ROY ,.Don Giovanni”. Juz czas, zebym skonczyl z tymi duetami i tercetami. Nadeszla
chwila na gléwna role. Skromno$¢ bywa czasami kulg u nogi. W swoim czasie kobie-
bujqc rozne wersje szalonego zaskoczenia) To dla mnie? Dzigkujg. Odtad zawsze
bede mowié: ,,.Szaleni jak chlopcy z D”. (przystaje) Jerry, zgas Swiatto, jak bedziesz

LEWIS Dobrze, Roy.

Roy wychodzi, Lewis zwraca sie do publicznosci.

sptonat doszczetnie z niewyjasnionych nigdy przyczyn, chociaz Doug byl oczyw:-
scie gtownym podejrzanym. Poniewaz niedlugo potem zmienilem mieszkanie, do-
kiedy bawi sig swoim sprezynowym nozem. Co z Lucy i Nickiem? Ich zwiazek nie
potrwat zbyt dlugo, bo oboje nie przejmowali sie takimi rzeczami jak wiernosc.
Party. Ruth po wyjsciu ze szpitala zostala ekspertem od kordynacji czasowo-rucho-
wej. Henry? Umar} niedtugo po ,,Cosi”. Roy? Przerzucajg go z oddziatu na oddzial,

dd CHERRY (oszolomiona) Ooo!
< LEWIS Tak.
nas do szalu swoim liczeniem. Doszla juz do dwoch tysigey gwiazd.

CHERRY Wy chyba nie...?

w twojej skrzynce. Pa, kochante. (do Roya, ktory wchodzi w bordowej bonzurce, 7 pa-

[ EWIS Pewnie ze tak. Chociaz styszalem, ze we mnie watpites. Justin mowit, ze chody;.
twoich bledow. (wrecza mu kartke) Wiem, ze umiesz znies$¢ krytykg, bo los ci jej nje
bydia. To przeciez nie sg aktorzy.

LEWIS Dzickuje, Roy.
mnie. Udam oczywiscie, ze jestem zaskoczony. Czy powinienem zareagowac, Jakby

LEWIS Zdziw sie tylko.

LEWIS Don?
ty umieraly przeze mnie. (szeptem) Doslownie. (wybucha smiechem. Wychodzi, pro-
wychodzi¢, dobrze?

LEWIS Nie bylo zadnego przysziego roku. Tydzien po naszym przedstawieniu teatr
tart do mnie tylko jeden list mitosny od Cherry. Pisata, ze my$li o mnie zawsze,
Lucy robi karierg naukowa na uczelni, a Nick jest senatorem z ramienia Labour
zawsze z powodu zbiorowych petycji wspotpacjentow, ktdrzy cheg sie go pozbyé
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w zesztym roku mieszkatem diuze) w Sydney. Pewnego dnia w gazecic mignefo mi
| nazwisko Julie. Okazalo sig, ze umarla z przedawkowania, A Zac? Zac wyszedt ze
szpitala | zatozyl zespoOt rockowy Psychotyczne Wagnery. Ale nie bardzo trafil w gust
publicznosci. Ustyszalem o nim kilka lat poZniej. Byt szefem folkowej grupy spe-
cjalizujacej si¢ w polkach. Objezdzali wszystkic lokale w Melbourne, w ktorych
gromadzili sig Austriacy 1 Niemcy. Tym razem trafit Swietnic. (gong) Czas gasic
swiatla. (gasi swiatla)

Wyciemnienie.

Koniec
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Louis Nowra, ur. 1950 w Melbourne, australijski dramatopi-
sarz, prozaik, scenarzysta radiowy, filmowy i telewizyjny. Cosi
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jest uwazana za najpopularniejszy z jego sztuk, szczegéinie 5 5
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{(1996). O jego twérczosci pisze Anna Blasiak w artykule Louis X

Nowra: teatr na antypodach.
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od czasu udanej ekranizacji kinowej w rezyserit Marka joffe >
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